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108. 
U K L A D 

łłólsko.6łemieckl w sprawie kas Mz~zędrl6Ści, podpisany w Berlibl4!; du. 14 gtaddhi 1918 t. 
(Ratyfikowany zgodnie z ustawą z dnia 3-go lutego 1931 r. - Dz. U. R. P. Nr. 11, poz. 54). 

VI IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, 

M Y, .l G N A C Y M O Ś C I C K I, 
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, 

Wszem wobec i każdemu zasobna, komu o tern wiedziec nalezy, wiadomem czynitny: 

Dnia czterl'lastego grudnia tysiąc dziewięćset dwudziestego 'ósmego roku p:ldpisany został w Ber
linie między Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a Rządem Rzeszy Niemieckiej układ w sprawie kas oszczęd
ności wraz ptotokółem końcowym i protokółem obrad końcowych ' o następująeem brzmieniu dosłbwriem: 

UKLAD POLSKO - NIEMIECKI 
w spraWie kas osżczędności. 

RZECZPOSPOLITA PÓLSKA 
i 

RZESZA NiEMIECKA 
porozumiały się, że ur.egulowanie stosunków praw
nych publicznych i pod p~iistw.owyn1 nadzorein sto
jących kas (jszcz,ęJńości, któryc,h okrąg działalności 
przecięty został ;g·ranicą; .pewinno być unbrmowane 
w osobnym układzie (układ w sprawie kas oszczęd:' 
ności). 

W tym celu zamianowali swymi Pełnomocni
ltami: 

Prezydent Rż,ecżyp()s:poHtej Poliskiej: 
D-ra Witolda PRĄDZYI'iSKIEGOj Radcę Zwyc'zaj

nego Rady Prawniczej i .Członka Komis.ji Kody
fikacyjnej Rzeczypo,spolitej Polskiej., 

Prezydent Rzeszy Niell'itiedkiej: 
Posła Dr. Paul ECKARtJT'A, 
Leo QUASSOWSKI'EGO, Radcę Ministerjalnego 

w Ministerstwie SpraiW'iedliwośd Rźeszy Nie
mieckiej, 

-KTÓRZY, p6 prz,edłoże1niu swych pełnomocnictw, 
_ użnahyeh za, dobre i należyte co dó formy, ź,godz,m 
~ię na następujące postanowienia: 

Rozdział I. 
POST AlNOWIENIA OGóLNE. 

1. Miejscowy zakres óboW:ięzywarua (przecięte ka
sy oszcllędności). 

Artykuł 1. 
(1) Za publiczfie lub .pód 'Państw!Jwym nadz<o

'!'ero stójąc:e kasy osżczędpoŚćl, ktMyoh okrąg dzia
łaLno.śd prżecięŁy został grl:mićą (ptt,ecięte kasy 
dśzci,ędtióści), uw'aza się iN tozumieniu postanowień 
niniejszego układu tlastępująt!e kasy oszczędności: 

(w p o l sc e) 
1. Spa1'kass'e ,des Kreises Adelnau, 

' 2. Sparkasse des Kreises BiTObatilm, 
3. ~parkasse des Kreises Czarnikau, 
4. Stadtspa:rkasse in Oirschau, 
5. $tadt~sche Spa·rkasse zu Fi1eJme, 

. 6. Kreiss,parkasse iJtlGraudenz j 

7. Kreissparkasse ~n Karthaus, 
8. Sparkasse d.es Kreises z,u Kolmar ,i. P" 

1JEOtSCH-FOLNISCHES 
SPARKASSENABKOMMEN. 

DAS DEUTSCHE REICH 
und 

DIE REPUBLIK POLEN 
sind iibe:rein,gek()mmeti, die Ahwitkelung der Rechts
velr!haltnisse der offetitlichen und der unte:r staatli
cher Aufs.icht ·stehenden Sparkassettl, deren Ge
schaftśbezirk durch die Grenzziehung durehschniUen 
worden ist, in einem besonderen Abkommen (Spar
kassen-Abkommen) zu It'egeln. 

Zu die,s'em Zwecke haben zu Bevollmachtigten -
ernannt: 

Der Deutsche Reiclhsprasident: 
den Gesandten Dr. Paul ECKARDT, 
den Młnistetialrat iin Reichsjustizministeriitm Leo 

QUASSOWSKI; 

Des PrasIdent Der Republik Polen: 
Dr. Witold PRĄDZYŃSKI, OrdentHchen Rat des 

Rechtsrats und Mitglied der KodiHkationskom
missio,n der Republik Polen, 

DIE nach Vorlegung ihrer in guter und gehOriger 
Form befundenen Vollmachten folgende Bestimmun
gen vereinbart haben: 

1. Abschnitt. 
ALLGEMEINE BE5TIMMUNGEN. 

1. Riumlicher Geltuógsbereich (durchschnittene 
Sparkasscn). 

Artikel 1. 
(1) AIs oHentliC'he ocler unte!r staatliche!l' Auf

siclht stehende Sparkassen, deren Geschaftsbezirk 
durch die Gl'enz,zlehung c1urchschniUen wordelO is.t 
(durdischnittene s,parkag,seń), gelten im Sinne der 
BestLrti:mungen dieses A:bkommens foIgettde Spar
kaśsen: 

(in D e u t s c h 1 and) 
t. Sfadtsparkasse Beuthen O. S .• 
2. StiidHsche Sparkasse Bomst, 
3. KreisSlparkasse Biitow, 
4. StadtspaTk'asse Biitow, 
5. KrelsSlparkasse l"ilehne in SClh6nlanke, 
6. KręiSlsparkasse Fraustadt, 
7. Kireissparkasse Gross-Wartenberg. 
8. Kireissparkasse Guhrau, 
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.... 9. KTeIssP~~ka~se in Konitz, 

10. Sl'ark a s-s e des Kreises KrotosClhin; 

1,.'1: .. .. Spar kasse des Kreises Lissa, 
.1~. ,Krelsspm;kaSlse in J,.ublinitz, 
13.Stadts,parkasse in Mewe, 
14. Kreisspwrkasse in NeusŁadt, 

'iS."· S~arkasse ' des Kreises N eutoini~'c.hel, . 
16. Kreissparkasse in Rybnik i 

17. Kreisspar kasse in Trurnowitz , 
4'$. SUidtische Sparkasse zu Usch, ... ;' . 
19. ·· Spa<tkasse der Kreises Bomstz:u WoIlstei'llj 

, (w ' N le m c z e c 'h) , 
1. .. Stadtsparkasse Beuthen (OberschtJ~ 
2. Stiidtische Sparkasse Bomst, .. 
3. $reissparkasse ' Butow. ' 
4. Stadtspar ka,sse Biitow, 
5. Kreissparkasse Filehne in Schonlanke, 
6, Kre issparkasse Fraustadt. 
7. Kreissparkasse Gross Wartenberg, 
8 ;~ . 'Krcissparkasse 'G ll'hrau, " 
9. Spail'kasse des ' Kreises Hindenbur;~ in Hiriden-

burg (Oberschl.), . , .' ' 
fa. ' Kreissparkasse des Lauenbuiger Kreises ,i,n 

~auenhurg i P., . c 

11. . Kreissparkasse MarienwerdeT, 
12. 'Kreissparkasse Meseritz, . 
13. KreisspaTka,ss,eNa~nslau, , 
14. Sprur ka:sse des Kreises Osterode in ' Osterode 

(Ostpr.), 
fS. " Stiidtische Sparkalsse Ratibor, . . 
16. ' ~parkas:sedes Kr'eises Rosenbet.~ .iąRosen-

(. ber-g (Westpr.), '. ' , 
17. " Kreissparka,sse Schlochau, 
18. SUidtisclhe Sparkasse Tirschtiegel. 
19. ; SUidtisdle Sparkasse Un:ruhstadł. ' 

(2) Kasy oszcz,ęd~o,ści, niewymieni~ne w ust. l, 
uważa się za nieprzeci,ęte granicą. 

. 2. . Rzeczowy zakres obowiązywania: (stosunki 
prinvne,które mają być uregulowane). 

Artykuł 2. " . 
. . ' 

. (1) Według postanowień niniejszego układu 
maj·ąbyć uregulowane tylko: 

. 1. sto,sunkj prawne (prawa i .obowiązki) mię
dzy ptzedętemi kasa:mi oszc,z,ędności a oso
bami, które w 'dn.iu wejś'da w ,zycie ninieJ
szego układu mają swe miejsce zamieszka
nia (sied/zibę)w jednem z pań.s'tw, zawiera
jących układ, o iile odnośne kasy oszczędno
ści w .dniu . przecię'cia ' gran~~ą , nie miały 
'Vi niem swojej siedz,jby.. W d,al,~z.ym ciągu 

. Plalistwo łobędzie o:znaczoiui' mianem, "dru-
g.i'e Pa.ns~wą";,' ." ,... . . . , 

2. pra~a ; prięic.i~~ych kas osiczęCtl1i~śc f na ta
, . k ich ,grunitach iruchomościac:h; które poł'o

. , 'żone są w drugj,emPańs~twie. · · . 
. ~ - - -- ~ • • o . 

. (2) Z z,a<;hieżęlJ.iem 'pO!stanowień ~arL 29 podle
gają układowi niniejszemu stosunki prawne, wymie-

10. 

11. 
12. 
13. 
14. 

15. 
16, 

17. 
18, 
19. 

S,pa:rkas.se des Kr~is~ .. f lfinden. burg in Fliiide'ł~ ' b O S ., .- . :~,'Z "I.:r:( 

uq~ . ., ' . . ..... '" ,o . i" .\if 

Kreissparkasse des Lauenbtirget ' Kreises' 10 

Lauenburg i. P., .... i' 
kreiss.pa~kasse MąIle.n'~ef'der, ' 
Kteissparkasse Meser'ltz, 
,Kreissparkasse 'Najli~lau, , , .' : , '~ 
Sparkasse des Kn~ises Osf ero·de in Ost~i":o:q~ 
Ostpr., ' . 
Stiidtische Spa,rkasse Ratibor, " ,I 

Sparkasse des Kreis ęsRosenber:g in Rosenberg 
Westpr., ," 

Kreis.sparkasse Sdiló~,h au, 
Stiidtische Sparkasse ' TirśĆ'htiegel. 
Stiidtische Sparkasse ' Unruhstadt ; 

(i fiP o I en) 
1. Sparkasse des Kręises Adelnau, 
2. Spa'l'kasse des Kre.isęs Birnbauilll, 
3. S,pa,rkasse des Kreise.s Czamikau, 
4. Stadtsparkasse in Dirscha:u, 
5. Stiidtische Slparkasse "zu Filehne, 
6, Kreis,spa'rkasse in Graudenz, 
7. Kreissparkasse in Karthaus, 
8 , Sparkasse des KrMses Kolmail" i. P., 
'9. Kreissparkasse in Koni,tz, . . 

10. Sj>a!r~assę des Kre'ises ,Kl'otoschin. 

l1.Sp,ar
i
kasse des Krelses 'Ussa, 

12. Kreisstparkasse in LubIiniiz, 
13 . . ,Stadtspa'l'kasse in Mewe, 
1.4 . . Krei,s~palTkasse in 'Neustadt, 

15. ' Sparkasse des Kreises Neutoroischel, 
16. KreisS'pilTkasse in Rybnik, 

17.K1'eissparkasse in Ta'l'DOwitz, . 

':. ' 

18. SUidti,sche S,pa'rkasse zuUsch, " .,' . 
19. , Sparkasse des Kreises Borost zu Wol1stęin:'" 

(2) S,p.a~kassen, die 1m Absatz 1 nichf' ą;:yfge
fiihrt siind, gelten aIs .duwch die Grenzziehung' riiclit 
durchschniUen . 

2. Sachlicher Geltungsbereich (abzuwickelDd~f -'" 
Rechtsverh'iiltnisse) •. 

. Arfikel-2. 

(1) Nach den Bestimmungen di.eses :Ahkom" 
mens werden nur ahgewicke1t: 

1. Die, Rechtsve'rhiiltnisse . (Rec.hte, UIIld · Vel;,.. 
bindlichkeiten) zw is-che n den dur.chschnil
tenen Sparka.ssen und solchen Personen .die 
am Tage des Ink,rafttf'etens des Ab'kommens 
ihren W OIhnsitz ' tSitz) in' dem.jenigen vertrag
schliessenden Staate ha:ben, in dem slch am 
Jage der Gl;enz.z.ię~1Ung der Sitzder durch
schnitterien SpM'kasse nicht bęfunden~ąt 
(im folgenden lIaer 'imdere Staat" .genanntl~ 

. ~ . .('. . .- .. ' -. . .: 

2. DJe Rechte der dun:hschnitteńei), Spa:il"ka~
. , ;Śen .an sokheii -OrtlndstiiC,ken undpewegli

'c dien Sachen, ale ' im Gebiete 'des anderen 
-Staates belegen. sind., ' . 

(2) ,Dit! . im Absah ' t ,bezeichneten Eechtsv~r
hiiltnisse fallen unbeschadet der Bestimmungen des 

, , 
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njone, w U!$t. JJtylkoo.tyle~Q ile już i,si,tniały w dniu 
pi'iec'ięcia:gf.anicą ij,esztZe '!stnieją VI dniiu ,w.ejści:a 
w. ŻXc::J~)ljłliej~~ęg9~kładu. .,. .. ", 
~~ .-""'.- """'" - -, - '.--' .-

(3) Stosunkiprawn,e lpra~~ :i , bboWiąiMl t Dla
wiązane w imieniu przecięty,chkas Qs,zcxę1ności do
piero po dn,iu przedęc\ia granicą, nire podlegają ni
niejszemu układowij uprawniają lub obowiązują one 
ty Ikro te kasy Oiszczędności,których organa je na-
wiązały. . 

Artykuł 3. 
Za dzień przeoięcia gran,i'cą uwaŻia' się: 
1. co do kas Ois.zczędności, wymienionych w ar

ły:kulel us,L l pod Jw PoIsce) 12,16, 17 
il (w Niemc,zec'h) 1. 9, 15 dzień 16 c.zerwc:a 
1922 r." 

2. co do wszystkldi ' %rinych prz,edętych kas 
oszczędno\ści dziepl0 stycznia 1920r. 

3. Stosunek przeciętych kaś oszczędności do swych 
związków por'ęczających. 

Artykuł 4. 
(1) Ilekroć w niniejszym układzie jest mowa 

o stosunkach prawnych (prawaoh i obo;wiąz.kach) kas 
O\s,zClzędności, należy pod ' ni'emi rozumieć, o ile kasy 
os.zcz.ędności nie mają wła,snejOisobowości prawnej, 
te stosunki prawne, które według us,taWiowyrch prze
pisów Państw, zawierający~h układ, należą do od
rębnego, celom kas oszczędh()ści służąc,ego, lIia j ą!tku 
ich związków poręcza j ącycą. . " 

(2) Je,żeM cbszar związku por,ęozającego danej 
przecięte t kasy oiS,zczęclnoś1c' i: j,est również przecięty 
granicą, natenc.zas, O' ile ch.o.dz~ O' uregulowanie ,sto
sunków prawnych owej kasy oszczędności, uważa się 
Zia' j ejzW!1:ąlz.ek p'OJręcza j ą:cyw rożumien!iu niniejszego 
układu wyłącznie część daw.-niejszego związku porę
czającego, należącą do Państwa, w oh'rębie którego 
jest . polo.żlOna miejscowość,' w. której w d.n.i1,1 przecię
da granucą znajdowab się śJ:edziba przeciętej kla.sy 
'Os~ć'iędności. _ 

(3) Prz.epi.sy ustaw kraj ,owych oodpowi.edzial~ 
nośdzwiązków pmęczający;ch za zobowiąz.ańl'a k,as 
osZ!czędno;ści po,zosfaj,ą ll'i-enflfusz:one. P.oło,żone na 
oibs;zrarze drugiego Pańslwaczęści związków po,ręcza
jących za przecięte kasy oS2';c:zędności, są atoli wolne 
od w:swlkiej odpowiedzialh'ości za zobowiązania 
p·rzedę.tych kas o,s:zcz,ęd'n'oścri/ 

(4) P" :sŁ.anowienia us,t. 3 nie mają za,stQsowa.
'n!ia do ttakich tos:zczeń kas oszczędno:śd do ich zw iąz
ków .poręczających, które op.i erają s,i;ęna osobnej 
cżynnoś'ci praw.nej (artykuł 22). 

4. ' Prawo, które ma być stosowane. 
.... Artykuł 5. 
'. .' . 'J1lPrzy ureguJowaniu sfo,sunkó'w prawnych, 
·wym;'?n'r' ·nych .w adykllle 2, słc.suje ,się pes,fanowh~
nia układu waloryzacyjnego, o ile poniżej nie posŁa
nowlon'o inaczej. 

. .,. (2) W rozumieniuninidjszego układu . uważa 
~ię za postanowienia układu waloryzacy[nego: 

1. postanowienia polsko-niemieckiego układu 
wal~.ryz,a,cyjnego ,z qnia 51ipca 1928 r .• 

A't'tikel 29 nur insowelt unterc!:eses kbkommen, aIs 
sie am Tage der Grenz.ziehung schón :Bestanden ha
ben und beim, Inkrarfttreten dieses Abkommens noch 
besŁehen. - -. , . .. , "".. '., 

(3) Rec.hts,vell"hi.iltnisse (Reehte umd Verbind
Iic.hkeiten), die im" Namen aer durchsehnittenen 
Sparkassen nach dem Tage de'r Grenziie,hun,g net.t 
begrundet worden sind, fallen' nieht unler dieses Ab
kommen, sonde'rn berechtigen oder verpflichten nUir 
diejenigen Sparkassen, deren Organe sie begriitndet 
haben. ' 

ArtikeI 3. ' 
AIs Tag der Grenzz.iehun,g gilŁ: 
1. hin.sichtEeh der im ArtikeI 1 Absatz 1 zu 

(in Deut~chland) 1,9 'und 15 sowiezu (~n 
Polen) 12, 16 und 17 aufgefUhrten S:pClirkas
sen der 16. Juni 1922, 

2. hinsichtHcb alle·r ubrigen ' durehschnittenen 
Sparkassen der 10. Januar 1920. 

2. Verhaltnis der durchschnittenen Sparkassen 
zu ihren Gewahrveribanden. 

ArtikeI 4. 
(l)Soweit in diesem Abkommen von Rechts

verhaltnissen, (Reehten Ułłd Verbindliehkelten) der 
S:parkassen die Rede ist, sind darunter, falls die Spa~
kassen, eigene Rechtspersonliebkeiten nieht besitzen, 
die zu dembesonderen Sparkassenvermogen ihrer 
Gew~hrverbiinde n.ach denge,setzlichen Vorschriften 
der vertragschliessenden Staaten gehorigen Rechts-
verhiiltnisse zu ve-rste:hen. . ' 

(2) 1St das Gebiet des Gewiilhrverbandes einer 
durehschnittenen Sparkasse dureh die Gren.zziehung 
ebenfalls durc,hsehnitten, so gilt fUr we Abwickelung 
der Re{::htsver:hi.iItnisse diesel' Spa:rkasse aIs deren 
Gewiihrverband im Silllne dieses Abko.mmen.s aus
schliesslich deirjenige Teildes frurheren Gewiihrver
bandes, welcher zu dem Staate gehort, worin dcr 
Ort Iiegt, an ' dem , sich am Tage .der Grenz,ziehuńg 
der Sit z der ' durclhsehnittenenSparkasse ' befUinden 
,hat. ' 

(3) Die Iandesgesetzlie.hen Vorschriften uher 
odie Haftung der Gewiihrverbande fUr <iie Verbind
lichkeiten der' Spa~kassen bleiben UinberurFi.rt. Die 
Te:ile der " Gew~hrverbi.in.de der -durehscbnittenen 
Sparkassen, d'ie im Gebiete des anderen Staates lie
gen, werden jedoe:h vonjecler Haftun.g ·fur die Ver
bindlichkeiten derdUlrchschnittenen Sparkassen frei. 

(4) Die Bestimmungen deś Absafz 3 ·finde-n 
kdne Anwendung auf die durch besonde,res Rechts
gesc'hiift begrundeten F orderungen der Sparkassen 
gegeni.iber ~hren Gewiihrverbi.inden (Artikel 22). 

4. Anzuwendendes -Recht. 
ArtikeI5. 

(1) Beider- Abwickelung der imA.lrtikeI 2 be
zeichneten Rec<btsverhiiltn:sse finden die Bestim
mungendes AUifwertungsabkommens . Anwendung, 
soweit nichtnachstehend etwas anderes bestimm! :s1. 

(2) Un{et _ den Bestimmun.gendes Atifwertungs
abkommens sindim Sinne dieses Abkommens zu 
verstehen: 

1 die Bestimmungen des deutsch-polnischeh 
Allfwettungsab~omniens vom 5. Jur i 1928, 
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2. p'Osta'Thowien'i,a pro.f!o.kółu koń'cow1!go, ustaJ.o
nego w dnli u 5 lipca 1928 r. przy podp;saniu 
polsko-niemieckiego układu waloryzacyj
nego. 

Rozdział II. 
REGULOWANIE PASSYWÓW. 

1. W ogólności. 
Artykuł 6. 

(1) Zohowiąz,all'; a przec : ęlych kas oszczędności, 
które w myśl aJrtykułu 2 mają być uregulowanre we
C: :ug postanowień niniejszego układu, przechodzą 
z dn iem wejścia w życie niniejszego układu bez 
wzgiędu na skUltkiprawne, spow,odowan'z przecię
ciem granicą, wyłącznie na kasy .o;Siz,czędnOlści, wy
m ien ione w ust. 2 (następcze kasy oszczędności). Do 
skule:zno 3C'i p rLwnej przejścia łY1:hzobowiązań nie 
poJr,u ba żadnego 'osobneg'o aktu prawnego. 

(2) W rozumieniu ust. 1 uważa s>lę za następ
cze k :sy o.szczędności dla: 

(w Polsce) 
1. Spar,kas!Se des Kr'eises Addnau: 

Komunalną Kasę Oszczędności powiatu odola
n owsk .ego w Odola'Orowie; 

2, Sparka,sse dzs Kre;ses Birnbaum: 
KGrnunalną Kas~ Oszczędności powiatu mię
dzychoclzkiego w Mi <: dzychodziej 

3. Sparkasse des Kt ztses Czun :{au: 
Komunalną Kasę Oszczędności powiatu czarn
kowsk iego w Czarnkowie; 

4. Sta diŁsparkasse rn Ui rsc'hau: 
Komunalną Kasę Osz;;zędności miasta Tczew 
w Tcz :! wi.e; , 

5. Stiidtis:;he Sparka'Sse zu Filehne: 
K,omunalną Kasę Oszczędności miasta Wielenia 
w W ie.leniu; 

6. Kre issparkasse in Graudenz: 
KomU:lalną Kasę Oszczędności powiatu gru
clizi ądzkiego w Grudz ą:łzuj 

7. Kreissparkasse in Karthaus: 
Komuna lną Kasę Oszc~ędności powiatu kartu
s k'e1'o w Kartuzachj' 

8. Spark r sse de3 Kreises zu Kolmar i. P.: 
Komunalną Kasę OEzcz,dności powiatu cho
dzjes k:ego w Chc dz' e :~yj 

9. Kre :ssjJ-arka.,ssein K c,nitz: 
Komunalną Kasę Oszczędności powiatu choj
n icbzgo w Cho jnicach; 

10. Sparkasse des Kreises Krotoschin: 
Komunalną Kasę Oszczędności powiatu kro to-
sizyliskiego w Krotoszyn.;'e; 

11.. Sparkasse des Kreises Lissa: 
Komunalną Kasę Oszczędności powiatu lesz-
czyńsk iego w Les,znie; 

12. Kre:,sspar'kasse in Lublin itz: 
Pow': atową Kasę Oszc zędrrości w Lublińcu; 

13. Stadtsp:arkassp. in M ewz: 
K,r mun3.1ną Kasę Oszczędno'Ści miasta Gniew 
w Gn' ew~e; 

14. Kreissparkasse an NeUlS,tadt: 

2. die Bestimmungen des be,i der Unterzeich
nung des deutsch-polnischen Aufwe.rtungs
abkommeIlis vereilnba'rten Schlussprotokolls
vom 5. Juli 1928. 

II. A b s c h n i t t. 
ABWICKELUNG DER P ASSIVEN. 

1. AIIgemeines. 
Artike1 6. 

(1) Die gemass Artikel 2 nach den Bestimmun
gen dicses Abkommens abzuwickelnden Verbind
lrichkeiten der durchsc:hnittenen Srparkassen gehen 
mit dem Tage des Inkrafttretens dieses Abkommens 
ohne Rucksicht auf die durch die Grenzziehung be
dlngten Rechtsfolgen ausschliesslich auf die im Ab- , 
satz 2 bezeichneten Spil.1' kasse,n (Rechtsnachfolge
sparkassen) uhe'r . Zur Irec:htEtheń W.iJrksamkeit des 
Rechtsubergangs dieser Verbindlichkeiten bedarf es 
keiner besonderen Rechts1handlung. 

(2) Als Rechtsnachfolgesparkassen im Sinne ' 
des Absatz 1 gelten: 

(in D e u t s c h I a n d) 
1. fUr die Sladsparkasse Beuthen O. S.: 

die StadspClJrkasse Beuthen O. S.i 

2. fU'r die Stiidtische Sparkasse Bomst: 
die Stiidtische SpCIJrkasse Bomst; 

3. fiir die Kreissparkasse Butow: 
die Kreiss'pa~kasse Butow; 

4. fur die Stadtsparkasse BuŁow: 
die Stadtsparkasse Butew; 

5. fUr die KreisspCIJrkasse Filehne In Schonlanke: 
die KreisspCIJrkasse des NeŁzekTeises in Schon
lanke; 

6. fiir die Kreisparkasse Fraustadt: 
die Kreis- und Stadtsparkasse Fraustadt; 

7. fUr die Krr-eissparkasse Gross W ClJrte,nberg: 
die Kreis- und SŁadtspa'rkasse Gross WarŁen
bergj 

8. fur die Kreissparkasse Gwhrau: 
die ~reissparkasse Guhraui 

9. fur die Sparkasse des Kreises Hindenburg in 
Hindenbll'rg O. S.: 

10. 

lI. 

12. 

13. 

14. 

d;e Stadspar- und Girrokasse in Hindenhurg 
O. S.i 
fUr die KreisS'parkasse des Lauenrburger KJrei
ses ~n Lauenburg i. P.: 
die Kre issparkasse des Lauenbu:rgerKrr-eises 
in Lauenhurg i. P.; 
fUr die Kreissrparkasse Marienwerder: 
die Kreis- und Stadtsparkasse Mrurienwerder; . 

fUr die Kreisspa;rkasse Meseriłz: 
die Kreissrparkasse Meseritz; 
fur dle Kreiss.pa,rka,sse Nanislau: 
die K'reissparkasse Namslau; 

fUr die Sparkasse ,des Kreises Osterode in 
Osterode (Osbpr.): 
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Komunalną Kasę Oszczędności powiatu mor
sk.iego W' Wejherowie; 

15. Staditsparkasse des Kreises N euŁomi schel : 
Komunalną Kasę Oszczędności powiatu nowo
tomyskiego w Nowym-Tomyś!uj 

16. Kreiss parka,sse in Rybn-ik: 
Powiatową Kasę Os zczędnoś'ci w Rybn-iku; 

17. KrC'i.sspaTkasse in Tarnow.itz: 
Powiatową Kasię Oszczędności w Tarnow&ki'ch 
Córach; 

18. SHidtilsche Sparkasse Usch: 
Komunalną Kasę Oszczędno'Śd ' miasb UjściJa. 
w Ujściu; 

19. Sparkasse des Kreise,s Bomst zu WoHstein: 
Komunalną Kasę Oszczędności powiatu wol

. sztyńsk i ego w Wolsztynie; 

{w N i e m o z ec hl 
1. Sbadtsparkasse Beuthen (Obers,chl.): 

d~e Stadtsparkasse Beuthen (OberschI.) . 

2. Stiidltische Spąrkasse Bomst: 
die Stiidhsche Sparkasse Bomst. 

3. Kre'issparkasse BuŁow: 
diJe Kre.i ssparkasse Butow. 

4. S,tadtsparkasse But;ow: 
die Stadtspark.asse Butow. 

5. Kreissparkasse Filehne in Schonlanke: 
d1'e Kreissparkas,se des Neltzekreises in Schon
lanke. 

6. Kr.e1sspa;rkass,e F rausfadt: 
d:ie Kre1s- und! St.adtsparka!Sse F,rausŁadlt. 

7. Kreissparkasse Grass Wadenberg': 
d1ie Kreis- und Stadtsp~,rkasse Gross Warlen
berg. 

8. Kreisspa,rkasse Guhrau: 
die K,reissparka,s,se Guhrau. 

9. Sp:M'kasse des Kreises Hind.enburg in Hinden
burg (Oberschi.) : 
die Stadt-, Spar- und Girokasse in Hind:enburg 
(OberschI.).. 

10. Kre'is'sparka,sse des Lauenburger Knrlses in 
Lauenburg i. P.: 
die Kreissparkasse des Lauenburger Kreises 
in Lauenburgj 

11. Krei,sspinkass,e Marien werder: 
dJie Kreis- und SparkasseMarienwterder. 

12. Kreissparkasse Meserjtz: ~ 
die Kreis'sparkasse Mes,eritz. 

13. Kreissparkasse Namslau: 
die Kreissparkas,se Namslau; 

a. Sprur,kasse des Kl1ei<ses Osterode . m, Osterode 
(Ostp,r.) : 
di'e S'parkasse des Kreises OsłerO'de in Oste
rode (Os,tpr.) . 

• 1 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

H. 

1.2. 

13. 

1,4. 

die Sparkasse des Kreises OsŁerode in Oste,ro.
de (OsŁpr.); . 
fi.i,r die Stiicltische S,parkasse Ratibo,r: 
die Stadtspar- und Girokasse Ratiborj 

flir die Sparkasse des Kreises RO'senherg in Ro
senberg (Westpr.): 
die Sparkasse des Kreises Resen-berg in Rosen-
be,rg (Westpr.); . 
fur die Kreissparkasse Schlochau: 
die KIreissparkasse Schlochauj 

fUr die Stadtische Sparkasse Tirschtieg.el: 
die Stadtische Sparkasse Tirschtiegelj 

fur die Stiidtische Sparkasse Unruhstadt: 
die Stadtische Spa;rkasse Unru:hstadtj 

(i n P D l e n) 

fur die Sparkasse des Kreises Adelnau: 
Komunalna Kasa Oszcz.ędności powiatu odola-
nowskiego w Odólanowiej • 
fUr die Sparkasse des Kreises Birnbaum: 
KO'munalna Kasa Oszczędności powi,atu mię
dzychodzk.ieogo w Międzychodz.iej 
fU'r die Spa'rkasse des Kreises Cz,anu,ikau: 
Komunalna Kasa Osz.czędno.ści powiatu czarn
kowskiego w Czarnkowie; 
fUr die Stadtsparkasse in Dirschau: 
Komunalna Kasa Os.z.czędności. miasta Tczewa 
w Tcz,ewie; 
fUr die Stiidtische Sparkasse zu Filehne: 
Komunalna Kasa Oszczędności miasta Wiele
nia w Wi eleniu; 
fUr die Kreisspa~kasse in Gra udenz : 
Komunalna Kasa Os'zczędności powiatu gll'u
dz,iądzk.iegO' w Grudziądzu; 
fu'!' elie Kreisspa.rkasse in Ka'r thaus : 
Komunalna Kasa Oszczędności powiatu kartu-
skiegO' w Kaduzach j . 
fUr die Sparkasse . des Kreises Kolmrur i. P.: 
Komunalna Kasa Oszczędności powiatu cho
dz.ieskiego w Chodzieży; 
fUr die Krei:sSlparkasse in konitz: 
Komunalna Kasa Osz.częclności powiatu c1hoj
ni:ckiegó w Ohojnicaóh; 

fur die Sparkasse des Kreises KroŁoschin: 
Komunalna Kasa Oszczędności pow.iatu kroto
szyńskiegO' w Krotoszynie i 

fiilr die Spat'kasse des Kreises . Lissa: 
Komunalna Kasa Osz.czędności powiatu le
szczyńskiegO' w Lesznie; . 
fUr die Kreisg,paiTkasse in Lubl.initz: 
PO'wiatowa Kasa Oszcz,ędności w Lublińcu; 
fur die Stadtsparkasse in Mewe: 
I(O'mUlIlalna Kasa o.szczędności miasta Gniew 
w Gniewie; . 
fUrdie Kreissparkasse in Neustadt: 
KO'munalna Kasa Oszczędności powiatu mor
skiegO' w Wejlhe;rowie; 
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15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

S:Hidfs:che SparkaS'Se Ratibor: 
die Stadt-, Spar- und Oirokasse Ratibor. 

Sparkassle des Kreises Rosenberg (Westpr.) : 
die Sparkasse des Kreises Rosenberg in Rosen
berg (W~estpr.). · 
Kreissparkasse Schlochau: 
di:e Kreissparkasse Schlochau. 

SUid:t1sche Sparkassle Tirschtiegal: 
dii'e StiidtLsche Sparkasse Tirs<:ht~get. 

SUiclit:sche Sparkasse Uniruhsrtadt: 
d:ie SUid'tische Sparkass.eUnruhstad't. 

-2. Szczególne postanowienia o regulowaniu wkła
dek oszczędnościowych. 

Ar:tykuł 7. 

NaS'tępc,ze kasy oszczędności' mają obowiązek 
wypłacenia wkładek oszczędnościowych, które ' stały 
się płatne" okazicielowi książeczki oszczędnościowej, 
o ile na ksi'ążeczce nie umi,eS,Zć.z:ono' fo'Tmalnego za
strzeżenia co do wypłaty, albo o ile nie jest wyraźnie ' 
widoczne, żle okaziciel nie j,est upraw.n~ony do rozpo
r.ząclzan,ja wkładką o.s.zczędnośdową. 

Artykuł 8. 

N,astępczekasy oszczędności winny na wnios.e~ 
'deponentów pr,zekazać za przedłożenitem książeczkl' 
oszczędnościowej wkładki! os~czędnośdo.we, które . 
slałys,rę płatne, na kasę os.zC'zędnośoi. drugiego. P·a,ń
s twa'. 

Artykuł 9. 

(1) O ile dla braku danych o stanie kont 
oszczędn1olściowych miara pr,zerachowania wkładek 
o,s.Z1Cz~dnpściowych nl:e mo~że . być dla posz1c:tególnych 
polski~ch następczych kas oszcz,ędn01Ści oznaczoną, 

. naJten·czas . komisarz pańs,twowy, wła'Ściwy dla tych 
kas QS,z<:,zędil'O·ści, mjOże publicznie wezwać <fuponen
tó'w clio zgłoszenia swych ro,s.zćzen w ciągu .odpowie'
dni:o Wyznacwitego .czasokres.u. Wezwanie to należy 
bezzwłocznie podać do · wiadomości Rządu Niemiec-
kiego. . 

(2) Jeżeli! deponent nie zgł,o.si swego roszcze
nia pr,zedi ' upływem prżepisaneg,o czasókresu, naten
czas może od odnośnej kasy oszczędności żądać wy
płaty kwoty, wynikając,ej z przerachowan~a. dopiero 
POI upływie dwóch lat o,d dnia pła:tno!śd innych wkła
dek os.zczędnośdowych. 

Art.ykuł 1-0. 

(1) Kwo,1'y, wyniikające ,z pr~eralChpwani'a Wkł,a:- · 
dekos.zczędnc~c i owych, które pO'dlegają przeracho>
wani~u według polskiich przepisów, '~ą płatne z dniem 
oznaczeąia miary pr.ierac;howania' prz,ez właściwe~o 
komisarza pań3tWQWeg.ó; • -' . , 

(2) O ,iII'eby co do ,poszcz;ególnyć:h,kas os.zczęd
n,oś.ci oznaczenia ,t'egO' nie można było uskutecznić 
w ciągu 6 mi,e.s i ę::y po wej ściu VI życi.e n ~niei sz~go 
układu, komisarz państwowy wyznaczy tymczasową 
miarę przerachowania, według której następcze kasy 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

fiir die Sparkasse des N eulomischell: 
Komunalna Kasa Oszczędności powiatu nowo
tomyskiego w Nowym-Tomyślu; 
fur die Ka-eiss.patrkasse in Rybnik: '. 
Pow,ialowa Kasa Oszcz,ędności w RY'bniku; 

fiir die Kreissparkasse in Tarnowitz: 
. Powiatowa Kasa Oszczędności w Tarnowskicih 

Górach; 
fiir die Stadtische Sparkasse Usc!h: 
Komunalna Kasa Oszcz,ędności miasta Ujścia. 
w Ujściu; 
fU'r we Sp.arkasse des Kreises Bomst .zu WoU .. 
slein: • 
l):.omunalna Kasa Osz.cz·ędno,ści powiatu wol
sztyńskiego w Wolszły:nie. 

2. Besondere BesHmmungen fiber die Abwickelullg 
der Sp~rguthaben. 

Artikel 7. 

Die Recht~nachfoIgesparkassen sinCl verpf1i-clh
te t, die Sparguthaben an den Vorleger des Sparbu-
ches bei FalHgkeit auszuzahlen, soweit nicM. . 

L ein formlicher Sperrverme,rk im SpatbuClh 
besteht ode,r 

2.offensichtHch .ist, dass der Vorleger . de'~ 
Sparbuches zur Verfiigung iiber das Spa1r

' guthaben nicht belfugt ist. 
I 

Ar,tikeI8. 

Auł AntJrag der SpargHiubiger , ha'ben die 
Rechtsnaahfolges,parkassen fallige Spa:reinlagen bel 
Vorlegung des Sparbuches auf eine Sparkasśe des 
anderen Staates zu iibertragen. 

Artikel9. 
(1) Soweit bei einzelnen polnischen Rechts

nachfolgesparkassen cHe Festsetzung des Aufwer
tungs,sa tzes fiir die Spar:guthaben mangels Untelrla
gen iiber die Spaxkonten nieht moglich ist, kan.n der 
fur diese Sparkassen 2:.ustiindige Staatskommissar 
die Spargliiubiger Ztli1' Anmeldung iJhre·r Anspriiche 
binnen einer angemessenen Frist offentlich auffor
den. Die Aufforderun.g ist unverziiglic-hder Deut
schen Regierung mitzuteilen. 

. (2) Męldet der Spa,rglauhiger seinen An,gpruc,h 
nicht vor dem Ablauf der vorgeschriebenen Frist aft, 
so kann er die Auszahlung des Aułwertung'sbetnges 
elrst na ch . Ablauf von 2 Jahren nach Fiilligkeit . der 
iibrigen Sparguthaben bei der beŁreffenden Spar-
kasse verlangen. . 

Mikel 10. 
(1) Die Aufwertungsbetra'ge der ' Sparguthaben, 

die nach polnischen Vors'chriHen aufz,llwerten sineł, 
werden mit dem Tage deT F estsetz.ulllg des Aufwer
tung.ssatzes durchd,en z,u,standigen StaaŁskommissM' 
fiilHg. 

(2) SolHe eine s.olche FesŁsetzung bei einzelnen 
Srparkas,sen ~nicht biillnen 6 Monaten nach Inkra.fttre
t€.n dieses Abkommens moglich sein, sohat de't 
Staatskommissar einen vorliiuf.igen · AufwerŁungssatz 
festzusetzen, nach dem die Rechts.nachEolge,sparkas-

\. 

" 
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o~zczędn'oś<: i- na wo,i.c,sekdepon1e.D.tów mają dokonać 
wypla.t tymczasowych. 

Ai'ty'kuł 11. 
Wnio.ski i zgloszeniadzponentów, przewidzia

ne w artykułach 7-10, ' hi:e wymagają żadn.ej, szcze
gólnej fo.rmy i mogą być dQkonane oN języku polskim 

, łub niemiecki'Iil. · . 

R o z d z i a ł III. 
REGULOWANiE I\.KTYWÓW. 

1. W qólnośd. 

Arlyk: l1 ł 17. 
" . '. Kwo.ty, uzyskan.e wzamiaJl za prawa,· przecię
tych kas ' os,ZlCzędn.ośc i iw mvśl ,ar/t '/wlu 2 p r:- dlegdr 
W,c~ uregulowaniu według POslŁt"owień niniejszego 
układu, przypadają · nas t ~rczym kasom oszczędności 
stosownie do Jllastępujących pGlI3tan.ow,leń. 

.. ... , Artykuł 13. 

(1) Podle,gaj ·ąc.e u:,:?g:1lowaniu prawa przedę
,tych kas os zc.z.ę:di1.L J§,c i przecho dz.ą z wej ści em w ży

. de ' niniejszego układu z mocy samego prawa na in
' stytucję p ow; e micz·ą , wyznacwną prz. ~z Rząd tego 
·. państwa, zawierającego układ, w kt6rem grunty i ru-
chC'mości, którY'ch p rawa ' ,bz d o tyczą , są p ot.0.ŻJ,oe, 
lub dłużnicy, prze'ciw którym prawa tes : ę zwrilL aj ą. 
mają swe m'.e jsc;:: u .m:·c;;z:,an ia (,s ,~edz ,hę). Du. :.KU
teczności przejś'C:.a praw nic p otr.zzha an!' wydania 
listów h:potec.Zllych lub l.istów g!l!n,~owy ... h, ani wp~
·su w ks ~ęgę wieczy.s.l.ą, ani iadnc.go i,nn,ego ak tu 

. prawnego. 
.. .. 

(2) Insty.tucj,e powiernilCze, prt ewidziane w us,t. 1, 
.maj,ą bez uszczerbku dlapos Ła n,owien a rt yka lu 25, 
':ust. 2 wydać następczym kasom oszczędności kw oty, 
; uzyskan.~ w~amian za pra:wa, k tóre pr z.eszły na te 
,instytucje. . 

2~ Szczegóine postanowienia o regulowaniu po
.szczególnych aktywów. 

Artykuł 14. 
".' O ile do praw, wymienionych w art ykul'e 13, 
~tóre pr,ze;chodzą na inś,tylucj .e po,wi'erni1cze, nale'żą 
h:p'Otieki, podlegające umorzeniu w2.dług planu amor
tyzacyjnego, natenczas co do wysokości kwoty, wy
nikaiącej z pner,achowania tych h:p :'łek, mają za
dosowanie postanowienia ar:Łykułów 15-19. 

Artykuł 15. 
(1) Od niespła-:o:Th2j jeszcze w dniu przecięcia 

gr~ni<:ą kworty, przypadają ::: ej na h:'p::>t~ki, .z:ii.sane 
~a: gruntach w Pol,sce poł o~onY'ch, odliczyć nal eży : 

1. przewid.z ~ane w plan:e ' am:),!'tyza,cyjnym ra
ty amcrtyzacyjn'z, jeżeli zaula.ta, ui'szczona 
przed dniem 28 kw:.etn:.a 1924 r., n cm' nalną 
kwotą odpowiada dłużnej racie amortyza
cyjnęj. Warunek, t.en'" uważa s:ęza sp 3łn:'o-

. ny,g.dy kwóta zapłacon.a w mark ach po l ~ 
skich o,cmina1ną kwotą dQsięga dłużneg,\) 
św:adcz.eni,a(ratY'. obejmujące j odsetki 
i amoTltyza'cj ·ę) . JeŻ211 kasa o.sz:czędnośd, 
wymien:ona w artykule 6 jakC) następ::.za 
kasa olS,zczędnc'śc.i, , zap i sała za'platę na do
bro dłUżnika w markach ni.emieckkh, n8l110-

sen den Sparern auf Ailtrag vorHiufige Auszahlungen 
zu leisten haben. 

Art:kel 11. 
Antrage und Anmeld ungen der Sparer a.uł 

Grund der Artikel 7 b:s 10 bediirłen keiner beson 
deren Form Uind konnen in deut-cher oder polniscJler 
Sprache edolgen. . . , . 

III. A h s c h 11 i t t. 
ABWICKELUNG DER AKTIVEN. 

1. Allgemeilles. 

A~t :!-:~ ! 12. 
Der ErIos der gemas.s A r tikel 2 nach den,. B'~

s,timmungen dieses Abkommens abzuwic Kelnden Re
chte de>r durchschnitlenen Sparkassen Eli esst na<;h 
Massgabe der nachstehenden Bestimmungen d~n 
Rechtsnachfo~~esparkassen zu: ' 

Artikei 13. ' 
,(l) Die der Abwlckelung unt.e'rliegendenRe

chte der dUTc:hsc.h niHe nen Spa r!:assen gehen niit 'cierp. 
InkraIttrel,en dięses Abkornm ens von Rechts wegen 
auf eine von .cle.r Jtegierung .,desjenigen vertragschlies
senden Stalltes zu beze: chnende TreUJhandste ~l e ubeT, 
in dessen G eb:e! d:e (Tnmds t(ic :, e ode'rbeweglichen 
Sachen, al,l:f die sich d:ese Rechle beziehen, be :egen 
sind ·oder die Schuldt!er, ge-pen d;e sich d!ese F,eehte 
richten, ih tęn Wohnsitz (S(tz) haben. Zur Wirksam-

. keit des Recbtsiiue rgang.s bedarfes wedęr der Aus
han digungde~r' HY'Potheken- óder G.rundschliidhr'ie~e 

, nach der Eintraglln g im Grunc;i.buche noc h einer SQI}-

st igenRech tshandlung. ' 'J 

(2) pfe im ' Absa tz 1 vo,rgesehenen Treuhand
stetlen habe114nbeschadet der Bestimm L! ng des An~ 
tikel 26 Ab,śatz 2 den Er16s der au! sie tib€rgegall
genen Rechte der, ' dl;Hch:;ch ni tlenen Spark ąs scn de
ren Rechtsna~hl Qlgesparkassen he rauszugeben. 5. 

2. Besondere Bestimmungen fiber die Abwickel~Jtg 
einzelner Aktiven. - , 

, c ' 
Artikel 14. .. 

Sowe,itzu den im Artikel 13 bezcichneten Re~hr 
ten, dieauf die TreuhandstelI en ubergehen,' Hypo~ 
theken gehorEm, die einer planmassigen Tilgung UI1* 
terliegen, gelten fUr d:e Rohe des Aufwertungsbe
trags dieser Hypotheken die Bestimmungen der Ar
likel 15, bis .19 .. 

Artikel 15. 
(1) Bei .auf polnischen Grundstiicken eingetra. :l 

genenHypotheken sind von dem am Tage der Grenz
zieht.:ng DOch. nicht zuriickgezahlten Betrage ab-
zuziehen : . 

1. ;die im Tilgungsplan vorgesehenen Tilgungs
ra,ten, wenn die VOT dem 28.4.1924 geleistete' 
Zahlung dem Nennbe,t.ra~z ' dar gesc:~l.ul.:bt ~n 
THgangsrate enŁsprichL Dies- gilt als"er'fUlll, 
wenn der inpolnischer Mark gezalllfe B'E!: .. ' 

. trag dem Nennbetrag n:ich die ges.chuldete 
Le;stung (Z:nsen und Tilgungsfate) erreich.t. 
ht di'e Zahlung bei der im Adi,ke16 
als Re<:htsnachfolgespa,rkasse bzzeicą.neten 
Sparka:,sei dem Schuldne'r i'n · deutsch'er M3..rk 
gutgebracht, so w;rd der gutl.!'eb:rachteBe:" 
tra~ iLum l'ctzt.en Kurs der deuŁschen Muk 
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ty ·kW,(')lłę, ~ątJi~alHlna d!}bro dl utllika, pr~ę
liczyć .na marki i>olsk:,e we.dług C!Statnięgp 
kursu m1rki n',ęm :el=k i ej z przed dma, w któ
rym kasa oszc~ędnośl=i tę ~Wi)tę otrHmlła-. 
Kur,S ustala się wedły,g t~bz.li, · ~tórą Rz.ą~ 
Poi:;ki wręczy , Rządowi Niem~klemu 
w myśl artykułu 37 ust. 2 , lit. bukłapu Wł
loryza'Cyj nego. Jeżeli ustalona w ten sposób 
kwota 4iSzc,zqnęj ~apłaty nominalną kwotą 
ł)re Q,osięga r~ty dłużą'ęj, palety ją zaracho
w,ać najpierw ąa p~etk~, a resz.tę na ralę 
amo:rt'yza,cyjnąi 

2. kwoty, wpł~pne przed' dniem 28 kwielni.a 
19:Z4 r. i przę~na;c"7;9n@ wę,c1ł1,ł,g wyrażnego 
Qśw ia,ctc;~'enią. dł4;1:l).-ika na naf4wv(}~ajJlą 
spła.tę, w wysokQ'~qi n.omi'~IQę.j, v,stalgg.ęi 
w P,lvM pQstąlłQwięń pod t 

(2) Do obli-czonęi wec!łql! ust. l ' res.zty kwoty, 
,pT7:ypadającej na hipoteki, · [}alęży ąoliczyć I;ldsetki 
ta czas Q:dJ dnia przecięcia gralll-('Cą, do dnLą 30 q(;rw~ 
'ca 1924 ir:., I.J ile i.ch w myśl po~,tanowięń lJ~ł· l, PQq 1 
nie nale,ży uwa,żać !Za ąmorzonę, K wDtę, oWczo-q.ą 
'Ił ten spo,sób, nal~ży przerac;hoWlać pą, złlQte wędłu,!! 
5kali, zawartej w § 2 rozporządzenia polskiego z dnia 
14 maja ln4il'." i z kwoty tej przyjąć 15 od.sŁa jąko 
kwotę, wynikającą ~ przer&:cqow~nią. 

Artykuł 16, 

(1) Hipoteki, wYJł1ienione w artykule 15 ust. t, 
a.a.1ezy umorzyć. w sposób następujący: . 

1,. w ciągu trz.ech miesięey po w.e.zwan;u -=- na.
leży ui'Ś'cić kwoty; wyni.ka;ą'c.e .~ pr,~,eracho
wania.. lutóre Q.ie pr,zękraĄ:z.ają tOO zł,otych, 
j,ak rÓwnież koń,eówki Poz,os.ta,łe po zaokl'Ą
g.leniu kwol, wyni~aj ,ącyeh z przerachowa.
n ia do 100 zł,Qtyeh lub wi'e1okratnośe.i 
100 złotych; 

~. w ciągu jednego roku ".,.. tJałeiYlQiści~ lewę" 
ty, wynikające z pr,~er~ebowania, które wy
no:szą ponad 100 ·~łotych, a nie pr.ze.kracza.
ją 500 złotych; 

3. .w ciągu dwóch ląt - należy ui'$cić w dwóch 
równych ratach rocznych kwoty, wynikają
ce z przerachowania, k,t.óre wyniosŁą ponad 
500 zł,otych, a nie przekra.czają lOOO.złotych. 

'(2) Kwoty, wynikają'ce z przerachowani,a, któ
re po ,zaokr,ągleniu w myśl ust. 1 pod l, wynoszą p~ 
nad 1000 złotych, należy PQcząwszy od dnia 1 lipca 
1924 r. umarzać w półrocznych rat~h w w;ysokpścł 
2,5 od sta' rOiCznie 3. doliczeniem Zla'oszczędzony<;h 
QdJsetek. 

(3) Od wymienionych w ust. 1 pod 1 końcówek 
kwot, wyn ikających z przerachowania, ni'e pobiera 
się odsetek .za czas od dnia 1 lip.ca 1924r. 

(4) Zapłartę, uiszcz.oną w zł O!tyćh po dn.iu 
27 kwietnia 1924 r. nalezyzalilCzyć nomin.alną kwo,tą 
na świad.cz.enia, płatn,e po dniu 30 czerwca, 1924 r., 
a pozostałą re~ztę na kwotę, wynikającą z prlera
chowania'. JeżeLi kasa 06,1:czędnośd ,za.pisałazaplatę 
na dobro ·dłużni'ka w marka'ch rentowych lub w mar
kach Rzeszy, natenczas zapisaną na dobrQ dłużnika 
kwotę nalleży przeliczyć nazł.ote wedłu~ ostatniego 
kurlsu marki rentowej lub marki Rzes.zy Niemieckiej 
z przed dnia, w którym kasa oszczęd.nOŚ<:ikwotę tę 

V(1I' dem Tage des Einl!an~s bei dar Spo,r
kasse in polnische Marł. umlareehllęŁ, par 
Kurs ist d'er Tabelle L...l entnehmen, welche 
die Polnische Regierupg cier DeIJtiichen Re
gierullg gema SS Artikel 37 Ab~;. 2b) dęs 
ĄUfWz.rtull,~sabkomm?nS, aU3hand ; gt, Er
l'eicht der so fest gastellte Bę.lra,g der gęlę'
.steten Zahlung dem Nennbebrag nachnicbt 
die geschuldete Teilleistun&, SD wrrd er 
zuniichst auf die Z inse.n und mit s.einem 
Rest ' a4f . ~Ue THgungSIate in Ansatz 
gebrachti -

2. dbe vOlr dem 28. 4. 1924 g,eleiSltete,n und nach 
d,e.r ausdriicklichen Erkliiru1g das $chuld
n.ers ais ausserordentliche Riicklahlung be
stimmten Betrage mit dem nach den Bę
stimmungen unter Nr. 1 festzustellendeJl 
Nennbetrage. 

(2) Dem nach Absatz 1 berechnelen RestbeŁra
g~ qer Hypothekęn silld Zinsen fUr die Zeit vom Tage 
cLęr Cneniziehung bis zum 30. 6, 1924 hm.zu.zu.reclmen; 
~ow?it$~e n::chll im Sin.n,? der Bzstimmij:n.~en d?ii Ab
~atz l Nr. l ~I> geb)gt anzuse'h,en sind. Dar S'O ermit
tel,te aeu-ag ist unte;r Zugrund'elęgung eter im § 2 der 
E'olniliche'n V,ęroudnu.ng vom 14. 5. 1924 en thllt?illi:n 
S\iala in Zloty \lmz.ur,echnen, und es sind 15 Y9Jn 
Hun~rt h:~rV(ltl ais AIJfwe'rtun&sQetra.g te~tzustellę,Q.. 

Artikel 16. 

(1) Dre im Artikel 15 AbsaŁ.z 1 be;zei"hnelell 
Hypotheken sind wie folgt zu tilgen: 

1. inn,e.rha.lb dreier Monate nach AuHorderung 
die AufwertungSibeLriige vOn n:'Cht mehr aIs 
100 Zloty sowie di.e bei Abrundung auł 100 
Zloty oder ein Vielfaches davon verbleibe".-: 
de.n Sp.iJtzen der AufweIlungsbe,trii~e, 

~. inne-rha:lb eines Jahres d'ie Aufwertut)~sb~ 
!ł.rag'e vO,ij .tneihr aIs 100 ZlOly bis 500 Zloty,( ' 

3. innerhalb zweier Jahre in IZWlci gleiche.n Jah
resrabe,n d i:e Aufwertungsbe.Lrag,e VOn mehr 
aIs 500 Z 1'0 t Y rus 1000 Z lo,t,y . 

'(2) Dre nach Absatz 1 Nr. 1 abgeTundelen Auł" 
werttungSlbetriige von mehr ats 1000 Zloty sind vO'rn 
t. 7. 1924 an mit 2,5 vom Hun,d~rb jiihrlich zuzii~lich 
d~ e.rsp.a.rten Zinsen in Halbjahresraten. ;zu · tilgen. 

(3) Von den im Absatz 1 Nr. 1 bezeichneten 
Sprtzen der Aufwertunl!śbetriige Wlerden Zinsen fur 
d'ie Zeit vom 1. 7. 1924 annicbt er/h,ohen. 

. (4) Eine oDach dem 27. 4. 1924 in Zloty gel'eio
stete Zahlung is:Ł dem Nennbetrage nach auf d~e n,ach 
dem 30. 6. 1924 fiilligen Leistungen und mit ihrem 
Reste auf den 'lfwertungsbe'lrag anzurechnen. Isl 
eine Zahlung beci Jer Sparkas,se in Re,ntenmuk oder 
Reichsmark guŁgebracht, so ist der gutgebrachte 
Belrag zum letzlen Kurse der Rentenmark od er 
Reichsmark vor dem Tage des Eingangs bei 
der Sparkasse in Zloty umzurechnen und nach 
Salz 1 aJllZW'echnell. Der Kurs i.st der Tabelle z.u 
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otrzym!lhl, a następnie za)i.:zy~ w myśl zdania 1. 
Kurs usilla s ; ę willług ta 'nli, . k ~órą Rząd Pols~i 
wręczy Rządowi Ni.emieck lemu' w myśl ar~ykułu 38 
ust. 5 układu waloryzącyjnego. 

·,C (~) Świad;.zan ia, z aiegr~ za czas o'd dn,i·ą. 1 lip
ea 1924 r . do p i·erwszega. d nia pMracz3. b ,!end :l. rz,q
we~o ., następująez lo pc> d:l 'u wzj ścia w ży.e i e niniej
srlego układu, należy .umarzać przez bieżące spłaty 
w wysoko6'ci b 'eżących świadcz811 oprócz n:'ch i je
ano'Gześnie z n·iemi. POISŁan owien ie to ma .tylko wów
ezas za.s tosQwan : ę:, gdy św , ad,;:,zenia z.alegl .J przekra
"'zają ogót.em kwotę 500 zł o l,yeh. 

(6) Dodrutku na koszty 'administrrucyjne ni'e po
ljIiera się. 
. ("1) Miejscem dopełnienia spłat j,est siedziba 
polskiej instytucji powi.erni'czej. 

Ąrtykuł 17. 
(}) Og l'/iespła~onej jesz.c~ę w dp.iy przecięcia 

granką kWQ!y, ~t9ra pr~ypad!l !Ją hip'qteliL Zlapisane 
na grunta'c'h położonych w Rzes.zy Nlem ~ eck.ej, nale
ży w wyscko~ci nom.inalnej od !itczyć raty amo'rtyza-
.cvi pe, pr~ęw: g,?ią:nę W pl,ap' ~z ąIll: :; rty.:zacyi nY/ll, które 
qi§'pcwp,ę ~o~,~dy W ICza~ie go dą·i i;!. 14~~?rw~ą J 9~~ r·, 
9'rA.~ te kWPlt,y, 'kbqrę w~c;lJug Wyraźll,eg'o oświ~aqg~ę
n~aclłqtoikl,lllis,L;-<;zqlle ?ostały na ną.dzwyqajn<l: 
spłatę długu. Przy tern obliczeniu liczy się łJl,ą.rkę 
polską jako równą marce n:emie'ckiej. , 

(~) O!:>li~zoną w lep. sposób resztę \f:w.oty, któ
' !f,ą przypadl,l 111,1. h ·:'poteld, paf,eży 9znac?:yć Vi rpar~ach 
złotych wedhlg pr~episów §§ 2 i ~ ni~mitę<;;kiel \.!oSltą.-

. "f Y wąlory,zacyjpej , . , 

.. (3) Qd kwoty, pr7iypadającęj w mąrka.ch złą-
tych na hip c(teki, /}alę~y ob f: 'c;z;yć ~ł 'q,d sł'ą jako P94-
St.ąW9Wą kwotę pr.zęrad~Q.wani·a , 

(4) Jeżeli pOI dą.iu J 4 (!z.erwęa .19.~~ f, w1?łąc;.ope 
7-P\'ilały w m!J.,rkac:h poJsJdch lub n.i,emięt;k'ich rą.t:y 
.amortyz'a'Cyj n·e, prz.ewidziane w pląąi'e ąIQorty.za'<;;yl
.PYlD Iq!:> kwQtty, pr;1:l€.zną.czop.ę w,~~Hug wyraźnego 
9świ~cJ.,g.zęl}i!) dh.JżlJ.i~F.! pa pjl.dzwyczaj nCl sptiltę dlYl" 
gy, qiltenczils należy wpłaty te ?:aHczyć Oi,l J?odst~
W9wą kwotę pr?erąchowariia W wysokości kwoty, 
9blic~op.~j węcH\!g z?-łączn~l}a dą § ~ piernięckiej IJst~
wy waloryzącyjnęj w mark!1ch zloŁych ną dzień, 
W ktqrym kasą Q13zczędQoścj, wYlDieniona w artykll
Jg p ją.k9 następcZ!l kaSiloszczędnQści, wpłątę otrzy
m~łaj rat ~mortYzal=yjnych, j;?rzewidzianych w pla
uje amprtyzącyjpylJl., J{tóre wpłypę!y po dpi\! 31 grud
ilia 1922 r., nie uwzględnia s~ę. JeżeH wpłaty te 
lJjs?:c~ąpp w CZI,l13ję do dnia 14 lipca 19~5 r. W mar
kach rentowych lub w marka.ch Rzeszy Niemieckię;, 
y'Wai~ się ic;:ą kwotę nOIJlinalną ~a wyrażoJlą w mar-
kach złotych. . • 

(5) Jeżeli rafy amortyzacyjne, przewidziane 
w planie amortyza'Cyjnym, lub wpłaty, przeznaczone 
w,ędł»g wyr.ą,im~g()1 QŚwi'ade~ęt1ia. dłużnika ęa ęśldzwy
'c!zp.jną ~płi!-łę długu, U~1;Cl<OnO w i:nąe; waf4~ię w cz.ą.,
,łę 'd;q dnia 14 lipcą. 192~ r. , postanowięnia P'Qwyżri}.W 

\ • wykluczają ząHc1;ęnia ilch jąko śwvądc~etl r~ęę,~9-
wycQ w rO·~P!Jlię.p.iv. p.ięJllię.gki~4 pr~ęfl~w ę wą
~oryza'Cjjl. 

(6) Obl'icZioną w IJlyśI ~stępów 3 do 5 resztę 
pcQ.stawowej kwoty przerilchowa!nią .należy uznać za 
,kwotę wynikającą z przerachowania i poeząw~y od 

entne):lmeo, cłie von g,e.r PcIn:,gchęp Regil:1run~~eIll1iss 
Arti~el 38 Ąbsatz ~ qes Aufwertun~3a.b:~omiPJIł& d'(U' 
Deutschen Regierung ausgehandigt wird~ 

(5) Rtickstandige Lęi$tungen au~ der Zeit vom 
t. 1. 1924 bis zU11} ers,ten 'rage des Kalen de rhalb ;a.h
res, clas dem iage d,es Inkraftt reLms ciias'E!i3 A bkom
mens folgŁ. sind du t:ch fortlaufende LeisŁungen zu 
ti}ge.n., cli,e il} Hohe dar ląufzqden. Leist:ung Raban die
Ser und gIeiehzeitig mit ihr ~uentrichten sind. Diese 
Bę,st : /llmul\g findet nlU Anw.an:ąi.1n~ , w.i?<t1n di'e riick
standigen LeistUllg~Q in~gesamt den Betrag von 500 
Zl'oty iiborsŁeige.n. · 

(6) Ein Verwalt!.;1ngskoSJDę.n'beitrai! wird nicht 
ęr1łOben. . .. 

(7) ErfiilJungs~rt fiir d fe Zahlungen ist d~r Sitz 
dar poln·ischen Treuhaądstell~ 

Art jke l l7. 
(1) J3ei illłfdęułs~łlJę.n GrIJTldst4'{:I~en eingetrage

nen łIyp,o~h!3k.ęn §. :,IH:ł v·qn delIJ ąm Tl,lgz der Grenz
~ i ?hHJ1 iI !J~&h ąi!;:ht ~ufiipkge.~aMt·ap ij ~~ra '~e di.e bis 
zum 14. 6. 1922 geleisteteil p lannłaS!~igen 'fJ g ing.sra
t.ęn q.nd oilcP gęf aU34r4," :{kgh,~:l, Ęrklaq.p'~ dzs 
S'9hul9.nęr~ ais all$$ęrQrdentlic;h? R:!ick?rąbhj.n~ . ~ętei§
tglięn Betragę ZI.j.IJl Neąpbętrage ilPZt,lZle ł!S·l1. Fw cll'ese 
ae·rę~hnW1g w; rcł di'? P'Q!I!ks'c;he Mark d·er gęIJŁ~che.Jl 
Mar~ gle~c;h~ęrechnet. 

(2) Dęr hi.ernach erreo'h.ąę~e ~es.tp?'trag der Hy
pott~e~ęn 1St un~ęr ~~grun4ęl?gllJn~ d?-r Vo,rs chri ft:p 
der §§ 2, 3 ~~& deutscpe.q Ągfwertl1!1gsgesetz'ęs ~n 
99ldllłar~ fęsŁzt1!&bęlLen , . . . 

(~) Von gepI Gq.Jc!m. a.rkhz.frą.g q,er łIypotheken 
sind 2~ VQąl ,ł-Iungę.rt ąJs Ayfwertu.pgsgrun ąhetrag; ~u 
ę.r,ręc9QJep· 

(4) ~in4' plą!1ma.s,~1ge Tilgupgs,?:ą.hh,1pg·en odęr 
vop dem Sc;huldner ąl~ l:qls~er,o,r ;:tęąt1iclg Riick
zahIungen ausdriickJich bezeichQ.ete Ęetragę in deut
§9her ode.r polnischer Milrk ąąch !l,ero H, 6. 1922 
.ę.ątri~4tę4 §Oo ~inc1 ;>i~ ~tj ihręlD n'łt;h ą? r AnIagę · zu 
~ 'l des ~ę<l1t§.c;hęn A\.lfw~rt1Jn~sggs.e4~ę~ ęrII)iHeltęp 
yoldmfLrkhet'rag,? am Tilg'ę ąe§ Ęil}.ga,q~s \;>ei ' c:lęr im 
Ąrt i k,~I 9 ąJ~ Jtechtsn.a <;:hfoJg ę~pąrk~~.!l-ę l;>ęzę ! 9hąeten 
SPMk3.13se €luf 91en AufW'eptw~g,s.g,rl,ln.Jb,~t,riłg !lllZ1.!
ręghnenj n.a~4 dem 3t, 1?, ln~ęinge,gangl:!n'ę plg,n
ma~sigę Tilgqn.gsza4lungen \;>L~i.Pęl'l1.lj.ls~ ar Ąris,at?:. 
Si.rld sQkhe ZąhJtWgen bis ~lJIP H. 7. 19~~ in R ęntęIl
mark od er Ręjqą,srria,rlł: bęwi:r~~, IQ gUt ilu Nęn~"I 
beŁrag als Gold.markb~tralt. 

(5) Sindi . planmas$ige Tilgungszah1u:ngen ode.r 
von dem SchuJdne,r aIs au,ssero:rd ~ nWche Riick
z~hh}.ng~ <}us.driid dich l?c2.z ~ięhn,ęt z B~tdi.g ~ bis zum 
14· 7. 19~~ in l.\!lc;lęre.r Wiihru1l.g ,ęn~richht , ~'P wird 
j4rę ĄJlre.chnullga}13 Są,chląi13'h~ngęll hn Sinne d~ 
gę!}tschęn AufwertupgsvQI'Is!;4rjft~l}, c:llJ,riQą dle vQl's!e
J:wąą.en a,ę~timrm.uH!ępllic4t ąy,sgę.SqąJp,ss,e.n . 

(6) Der na·ch cł.ęp Absi:it~en 3 bis 5 errechnete 
Restbetrag des Aufwe.rtung$grundbeŁrags ist a ls Auf
wertuni1seetrag festzusŁellen und vom 1. L 1925 aD 



208 Dziennili Ustaw. Poz. 108. Nr. 19~ 

dnia 1 stycznia ' 1925 r .> oprocenlt'ować w,edłu:,< przepi'
~ów .§ 28 usrt. 1 zd. ·nie 2 niemtElckiejus.Ła,wy w:alory
za~yjll.ej. 
, Artykuł 18. 
\., ,(1) ' Hipoteki" wymienione w artykule 17 ust l, 
należy umorzy~ w sposób następujący: 

. ;:0- . " 

l~ w ciągu trzech miesięcy po we.zwaniu nale
ży uiścić kwoty, wynikające z. przerachowl.
ni·a . które nie przekraczają 100 ml.rek zło
t,yc·h. j'ak rówllież końcówki po;z:os.tale po zat

'okrąg,leniukwat, wynikających z prz,era-cho
wania,' do 100 marek złotych lub wielokroil
nośd stu .marz,k złotych; 

2. w ciągu jednego raka należy uiścić kwoty, 
wyn,ikające z przerachowania., ·· które wyno
szą pon<ljd 100 marek zł.otych, a nie przekra
iCzają250 marek złOltychj 

r" , " 3; w· ciągu dwoch la.t należy uiścić w dwóch 
równych ralach rocznych kw.()lty, wynik::tjące 
z przerachowania, które wynoszą ponad 250 
marek zł.otyc'h, a nie pr.z.ekra,czają 500 ma
rek zł,:. ·tych . 

. ,::/ (2) Kwa.ty, wynikające z przerachowania, któ
r.e, p.o ; zaokrąglen :u w myśl ust. l pod l ,wynoszą po
:illad ',500 marek z,ło.tych, n..1leży począwszy 01 dn.:a 
l :'s,(yczn,ia 1938r. U'1l:UZCbĆ w półCOlczn,vó rahch 
w wysckości 2.5 od sta roczni:e z dat~~z~niem za-
'Osiczędz"Onych odsetek. , .. 
',: ,,:., (3) Od wymien ionych w ust. 1 pod, 1 końcówek 

kwot, wynikaj .ących z przerachowania, nie pobier,a się 
Q·dsetek za czas od' d:l:a l styczni'a 1925 r. ' 

;~)' (4) Zapłatę, uiszczoną po dniu 14 lipca 1925 r., 
:nale-ży ,w danym razie przera<:hować na rtldtki Rzeszy 
N5eni:eckiej i kwotę Ooom ;'naln,ą zaJ'iczyć ,najp i.erw na 
odsetk i ,płatne za czals od dnia l sŁyczn.ia1925' r, do 
dnia 31 grudnia ,1927 r., następnie na śwradc.zenia" 
płatDlepo dniu 1 styc,znia 1928 r., a pqzostałą resztę 
n,!:"kw.otę >wyh.: ,ka:jącą z przerachowania. ' ' 

(5) Odse,lki, zale~łe:!a czas ód dnia 1 stycznia 
1925 r. do dnia 31 grudn;a 1927 r., or~z raty am Jrty
z'acyjne, zaległe za, czas od dnia 1 sŁycżriia 1928 r. 
:d6 'p re'rwszego'dnia półrocza kalend:uzowej.o naslę
pu:rąc'~o; po dniuwzjścia w życie n,: nioclszego układu, 
należy :utn.a-rzać prz,ezc bieżące spłaty wwy<sokośd 
b~~cycłi rat amortyzacyj,nych opró:z nich i rów:l.O
cźeśn~e ' z niemi. Postanowien,~,e to ml tvlko wówczas 
zasŁosowanie, gdy zaległe raty amortyzacyjne prze
kracżają ogółem kwotę 250 marek złotych. 

,~- (6) Dodatku na koszta administr~c,yj-ne nie po,-
bi,era ) się· , ,-', . 
, _ (7) Mi~dscem dcpełnienia spłat ' jest śiedziba 

ą~eD1ieckiej in~.ytucji powierni~zej. 

Artykuł 19. 

" >])luinicy '% h;pot·ek. podle~ających umorzeniu 
w.ed.ługplanuamodyz.a'Cyjnegb, mająpniwo : prżed
~tęr,mfnoW'ej spłaty J(w.oty, wyn :hjącaj)przeracho
~~V,ił.piął : włtażdYm ,~cza.sie :' .w całości: , I~b , 'ił , części.. 
W~or:azle ptzedtęrnHniOwej spłaty llalełY , 4iści~ _ odse,t.-
ki Jia. c~a~~ż' dQ ~ ą'ńia, ~płfuty. '· .' ,-.-_.i' ;· , .- " 

-.-~~, ,< :" ' , ' , -- :, :',A' rtykuł ' 20, . -. ,= '~, ',,-, , , 
·c- ::', : ..... --r '. .~ "- - - . - - . 

Poslanow,ieniaarŁykułów 15 "'-19mają zasŁo
&awanie do os<obis-tych wierzytelności, któr'e są zabez-

nach den Vorschri,fŁ.ęn des§ ~3 Ab:S Cbtz 1 Satiz 2 dęs 
deutschen Aufwe.1'l~Włgs~~etze.s zu verzin~en. 

ArtiąęI.18. , ,,' 
fI) Die im ' Artikel " "n Ahsatz 1 bezeichn~ 

Hypotheken sind wl'e folgtzu tilgen: 
1. inner1halb dre:er Mon,ate nach Auffo.rderung 

d!i.e AUJfwe.rtungs.b:e.trag·~VOi:l nicht. m:!hr als 
. 100 Go.ldmark sowie d~e bei chr AbrundU!1g 

auf 100 Goldm3irk oder ein Vielfa·ches da,van 
verbleihenden Spitull dzr Aufwer.tungs.~ 
betrage, " 

II!. in.nęrhalb eines J ahres die Aufwertungsbe
it:rage von mehr 'aIs 100 Go)dmark bi.s 250 
Go.ldmark, ' 

-':, .; 

,3. inn·e;rhalb zweie.r Jahre in .zwei j!l,eichen Jan:' 
resrale!D dte Aufw *"tun~sb.2'tra ~e von 'm.air 
aIs 250 Goldma.rkbis 500 Goldmark. , , ,' 

, (2) Di.e nach Absatz 1 Nr. 1 abg~,ru'ldeten Auł
wertung.sheŁra.ge von m~h.r ,aIs S}) . GoJdmuk ., sitU! 
vom 1.1. 1928 an mit 2,5 vom Hundert jahrlieh 
zuziigl'ich dar ~s.p:trten ' ZinsZll in Hal'bjahresrat~ 
zu tilgen. 

-, (3) ' Von den im Absalz l Nr.. 1 bezeichn,ale.n 
Spitzen de,r Aufwertungsbi!trage w~rde.n Zinseri f W
die Ze!'t v'Cm 1. 1.1 1925 an n ieht er.hoben,. 

(4) Ei,ne nach dein ' 14. 7. 1925 g.eleisi,ette Zah~ 
lung 'ist gegehenenfaUs 'i:n Raichsmal"'i< ummre~hnen. 
und. der Nennbatrag in Raialia:nlT~ zn'iC: ~l>t a 'lf dł'e 
,na'ch" dem L -L 1925 Ibis ;! ,tim.:' 31. 12. 1927 fiill:gi:n 
Zinsen, sodann auf die nach dem 1. 1. 1928 falli~n 
Leistcungen una mit ihremEeąt aw den Aufw:ertung,~-
betrag anz.urechn.en. :' - '~,' ' ~ 

(5) Riickstandige -Zitis~ aus der Ze',t vom 1. 1. 
1925 bis 2um 31. 12. '1921's'owi,a riicksŁan :lig e nl
gungszahlungen aus d~r Zeitvom 1. 1. 1923 bis :zum 
ersteD Tag,e desjen,igen ~Kalende'l"halbjahres, dali dem 
Tage des Ink:Ta.fttreten,s 'd,ie:'ses Abkommen,s folgt,:: sirrd 
durch fOTtlaufende Zahlungen- zu tilgen, die in Holhe 
der laufenden Tilgungsz.alhlitng neben dieser , u.n.d 
gleichżeitig mit iihr zu ei[jt.ti ~hten sind. Diese BesHm
mung findet nur Anwendung, wenn die riickstand:'gen 
Ti!gungszahlungen insgesamt den ' Betrag von '250 
Goldmark iibersteigen. ' 

,(6) Ein Verwaltungskostenbeitrag wiTd nicM eor_ l 

hobe~ , -
" (7) Erfiillungsort fiir ',die Z,ahlungen ist dell',Si,(z 
der deutschen Treuhangstelle. . ,.-

AHikel 19. 

Die Schuldner ausden -eine,r phlnmass.ig,ehTil
gUD'~ unterliegenden HY'?,ofhekeli 'sind-hereeht-igt, ,iłW 
Atifwe'fłun,gsbetTag· ' jederźeit, ' ganz r oder teilwei.s'e, 
vorzeiEgzutilgen. Im' F'aUe vOTzeiti;ger Tilgun,g stri'd" 

-ZihSeri biszum 'Tage de~ ':rHgung zu entrichten. 
, '---.. ~- ~- . , . , ' ~ .,;: -"'..: ' .. ~ ,---;- -.-

. ', ' _ " :>kt)k~12a. _' ,,' , ,' ., .. ,,' 

Fiir personJic:he F orderungen der durchschnitte
nen Sparkassen, die durch Hypotheken delT im ATU-. 
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pi,eq;one dla przedętych kasosz'czędnośc I na hipo
tekach. określonych w ,adykule 14, tyl~,ol o tyle, o ile 

. wlerzyteloosci te w·· mysl:p()Stanowień" układu walo.
r'y?:~cyjnego podle,gają u~tawodaw,stwu o przeracho
waniu tego Państwa,żawiaraj'ąuego ukła,d ~ na obsz,n
rZie?k!tóreg,o pb-ciążona· nieruchomość ' jest·- poioż0na,. 

... . " -Artykuł .21. 
: Ć,.C , (1) O ile chodzi -o kionwersję p-o:tyc.zek p'.1bli~z-
nych, uważa się z wejściem w życie niniejszego ukła
du: przecięte kasy osz.c~ędnościza publiCzn.o-prawne 
k-orporacje przedęte granicą., COl dokbórych mlj ąłku 
nastąpiło r,ozliczenie (§ 3 pr,otokółu klQ.ńcowe~p do 
układu waloryzacyjnego). 

'1_ ' __ " (~) Opiew.ające na ;-tnilr:ki pożyczki, które zn,aj
dują się w dawnem pos:,adaniu w r,ozumi.eniij niemiec
kiej ustawy o konwersji pożyczek, uważa się za na
~tle przez; niemiecką insty~ijcj,ę powierni'C,ząprzed 
-d:.Ql-em 1 lipca 1920 r., o ile należą do prz-e.::,ięŁych kas 
o'szczędn.oś'Ci i Vi ~yśI. ar~y~ułu 13 prze~zły na ni,e
Dlilecką insŁ.ytucj ,ę powiern,iczą. 

Artykuł 22. 
, '· (t) Rosz,czenia przeci1ęlych kasoszczędil,ości do 
lich: związków poręczających, które opierają,iięn.a 
«osobnej czynnośc~ prawne,j, dążą, o ile nie są zabez
:}lieczone hipotecznie, bez.:względu na sku~ki ,prawqe, 
spowodowane przecięciem granicą, wyłącznie lla. tym 
związku, do którego należy ta część związ.ku porę-
1::Zaj.ąc'e~o, ~ której naSlt,ępcta -krusa oszczędff~'ści ma 
" SWloJą ' sled!z :bę· , "" . .. , 

(2) O ile . oparte na .osobnej czynnQści pr~-y,;;nej 
~oszczenia .· przeciętych : .kas · oszczędności do ich 
;związków poręczających"'$ą hipotecznie zapezpie
'OCzone, uważa się za dł'tżnil<a.tę . część związku' po
::rę~zającego, . W którejolilciążon'a nieruchomoićjest 
J:PQłotona. - .. ; . . 

'l.' . Ost.bne postanowithla " O postępowaniuregula-
' . c;:yjllem~ 
" . . Ar{y~uł 23. . 

F • U) Rządy Państ~izaw;ierających układ; o~na-
tezą jako. iOSlŁytucje p f)w~rni"cz;e(arty!iuł 1-3) pupHcz
!'no~prl'!-wne . zakłady kr-ed!~towei . które podlegają · ich 
,.:n.a~or-Owi;· Oz:naczeni,eJ1 Jl!:l~Jąpi przy wym;anie dók~ 
KmenŁów ratyfikacyjnychi\!': . . ' , . 

(.2} In'styliucj,e póWię.rnicze mają .,prz.y .sprawo
il:wą.niu czynności przestrz'egać słar,anności, wym:l.ga-
'l:li!ej w życiu potocznem. . 

Artykuł 24. 
~ - ' . (1) Kwoty, , wynikające z przeracho~ainia, któ· 
, reprzypada.ją na pOlSzczeg'ó]ne prawa pr~e-;;iętyc-h ka,s 

"' ós~czędności, j,ak również. świacl::żenia ubo::ząe . zo-
Sroaną oblicZlone przez nalsfę'pcze kasy oś:zcz.ę':łności 
i podane do wiadomości w'łlllś'ć :wej inshytlu::ji p:Jwler

, ni:c,z,ej"którapodaje je , do . wi ad-om()ści osób , ~(}bowią-
. ~nych do. świadczenia i ŚcAga. . " 
,:',.,:" , (&) ' Kwoty, obliCzone > pr:zC-? następcze , ' kasy 
:t9,~~,częanÓlści, . p0.dJeg,3.jó\. ,zhada,niu i . z ,aŁwierdze;t!u 
pr?iezkomi'Sa.rza, którego dla . iostyrlu:jipowiernLcLe,j 
powoła Rząd drugie~o ' Państwa. W razie odm ::JWY 
za,twierdzenia może instytucja powiernicza dochodzić 
rOIs:z;czenia, bezpośrednio przeciw z:obowiązanemu. 

~-f;' ; .. 

"), " 

ke1'1'4 bez~ichne tf!n ATt p-esichert sind, gelŁen die Be
stimmung-.eri der Ar tihei 15 bis 19 entsprechend, inso" 
wcit, ais. s.ie .. nach Lvlassgaue der Bestirmmunge!ides 
AufwerŁungsablwmmens der Aufwertuugs,ge&elZl~e-.~ 
b ung desjenigen vertra~chEessenden Staates unie'!'
liegen, in dęssen"Gebiet das ·· belasteteGnmdstiick 
liegt. ::frc: 

Artikel 21 ~ 
,(1) Hinsichtlich der Ablo.sung , der offentliohen 

Ankihen gc!tcn die durchschniUenen Sparkassen mit 
dem lnkrafttreten dieses Abkommens aIs offentLich
rechtliche dl1rch . die GrelIlzziehungdurchschnlttene 
Korperschą(ten, iiber deren Vermogeq eine Aussei
nandersetznng .stattgefunden ihat (-§ 3 des Schlusspro
toiwlls zum Aufwertungsabkommen) , 
. (2) Markanleihen altet} Besitzes · imSinne des 

deutschen Af}-leiheablosungsgesetzes, dje c ciI~n durch
schnittenen Sparkassen zustehen l:tnd 'geJl)ass Atti
keL13 aut-.diedeutsche TreuhandsteUe ii~bergetangep 
sind, gelten !lIs von diesel' vor dem 1. 7. 1920 
eTworben . . 

Artikel22. 
(l)FOtrderungen der dll'rchschnittenen Sparkas

sen gegen 'ilhr.e.n Gewahrverband, died~rch besonde
res Rechtsgeschaft beg,riindeŁsind, ' bela~ten; ' soweit 
sie nicht hypoŁhekarisch geskhert s~nd, ohne : Riick
sicht auf die durch die GTerizziehung bedinglen 
Rechtsfolgen nur den Verband, zu dem derjerii~e.Teił 
des Gewahriverbandes gehort, in dem die '~echts
nachfolgesparkasse ihren SitzhaL , , ." J 

(2) Soweit so1che Forderungen derd'U~c,hsc-hn.it~ 
tenen Sparkassen gegen ihrerrGewiihrverband .hypo
thekarisch gesichert si'nd, gilt _al,gSchuldner derj,enige 
Verbandiin dessen Gebiet da,s belastete Gr,unds.t-uck 
belegen tst. ' .• ,:. } . 

j: .. 

3. BesollC!ere BestimlDungen fiber das ' Abwi~~~r: 
. . . lungsverfahren. ' . ,.' " : , '.. 'A, 

: Artikel23. "-'::y r 
(ą Als 'Treuhandslellen (Art:kel 13) stn:d: v:on 

den Regierungen, der vertragschliessenden Staat.ęn 
offentlich-rechtliche Kreditanstalten, die ihrer. ,Auf· 
sicht unterstehen, Zl\ bezeichnen. Die BezetchnilJl;g 
erfolgt beim~ AusŁausch der' Ratifikationsurkunden'.,l 

(2) Die T,reUlhandstellen haben bei ihr,erGe
. schiiJtsfi.ihrung die im Verkehr erforderliche Sorglalt 
zu vertrete'n.. I ' " :, .;, 

Artikel 24. 
. (1) DieAufwertungsbetrage. die auł die einzel:-
nen Rechte "der durchsc,hnittel1en Sparkassen eriHi1-
len, ' sowie l die Nebenlei-słtiilgen werden von den . 
Rechtsnachfolgesparkassen errechnet und der zuslart
digen Treuhandstelle mitgeteilt. Diese teilt die Auf
wertungsbet.r~g,e den zur Leistung, Verpflichteten mit 
und zieht sie ~dn. ", 
, . -(2tDie" V\;m . cłen ' Rechtśi:iąchfolge~pa,r~~$~e~}ę'~

r.echneten ąelrą~e un'terliegen der ,Na~hp:riifUą~' i 4n'd 
B estatig~gdprchden .vonóer Regierun,gd,es ,!-ji;4'~r,~n 
Staates fur dl~ Tll"euhandstel1e zu bestellenden Kom 
missar. Wi'rd nie Bestatigungvetsagt, 'so bfeibl es' M 'r 
TretLhandsteJle unbenomnl.en, den Anspruch gegen 
den V errpHicJhtetenunmittelbar, ,geltend:-zu: mac~en. 

.'~ j ," .. • r- -- : -. -; , . ......... 
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(3) Jeżeli kwota, wynikająca 'Z przerachowa
nia, ma być zap:,sana w księdze wieczysihej, n,litenCZ<liS 
wystarcza do jej za,p.:sania, w razie zatweTdzenia 
przez komi~a.ua, wniosek instytucji powierniczej. 

Artykuł 25. 
(1) Instytucja powiernicza winna kwoty wpła

cane prcwadz ;ć na rachun.kach odJz.:elnych dla po
szczególnych naSltpczych kas Oszc.z.ę:ino3ci. Kasy, na 
których rachunek kwoty te wpływają, są uprawnione 
do przeglądan;a ksią~ insty,tu:ji powi'~rniczej przez 
delegata tego zw ;ązku ka.s ostczędnoJc.i, do którelo 
nalężą, 

(2) Instytucja powi.erni'cz,a winn.a kwoty, po
brane w ciągu m: esiąca kalendar~owi!~o na rachunek 
nas.tępczych kas o.szczędnośc!, prże.k:zać kasom tym 
wraz z obrachunkiem w czasie do dOla lO-go następ
nego m ·.es : ąca kalendajl'l!Owego. 

(3) Instytucje powiernicze są pr~y oznajmieniu 
(,)hrachunków i załączn. :ków uprawn :one d:) p ;trące
nia z kwO't, ktJóre m9.ją być prz,ekazane, 2 od tys J ąca. 
j,ak równ :eż kosz~ów, narosły:~ z p ,)woh pro::i!3ÓW 
i pos,tępowaiń egzekucyjnych. p:-owadzony.ch na ra
chunek następczych kas olSz~ędności. 

Artykuł 26. 
(1) Jn.stytucje powi0rn :cze małą . obowl!luk 

11ZY$kan.: a zgod.y· następczych kas oszczędności na: 
1. zrze,ezenia, 
2. zawieranie ugó~ 
3. odraczanie platno-śc.i wi'er.zyielności na okres 

dłuższy, niż ogółem 6 mies.ięcy, 
4. prowadzen.:eprocesów i 

5. sprzedaż niemieckich praw ucźe~nrezeni'a 
w los ::: waniu wraz z zap.~sem dtu~u z tytułu 
konwensji pożyczki lub pożyczką konwersyj
ną, jako też na sprzecbż polskich obligacyj 
konwersyjnych (§ 3 prol~okótu końcowego 
dO' układu walcnyzacyjnego). 

(2) W raz;' e nieudzieleniazgody na sprzedaż 
l'ożyc;:.ek, oznaczonych w ush:pie 1 pod 5 - instytu~ 
cja powiernicza ma obowiązek wydania ich następ
czej kasie oszczędności. 

Artykuł 27. 
Instytu(:/'om powiern:czym służy prawo docho

dzenia przesz ych na ni~ praw i zobowiązań jedynie 
na obszarze te.go zaw : erając2~o układ Państwa, 
w któ,rem mają s i edzibę, O ile mażn.a dachoiić praw 
i zobowiązań w drug:em Pań~twie, instytucj e powier
n"cze są obow' ązane do wydania następczym kasom 
oszczędności, wobec których zajmują stanowisko po
wiernika, dokumentów, pełnomocnictw i innych do
wodów, potrzebnych do doc~ojzenia praw. 

Artykuł 28. 

Obie instytucje powiernicze są uprawnione d·o 
. tawarda poro.zum :.en ia, Ola mocy którego prawa prZ'e·
szte na nie ulegną wzajemnemu zaliczeniu w całości , 
lub w części. W ,raz ie tak:ego po'rozumien l'a przzcho
dzą, w· wysokości kwot zaliczonych prawa, przejęte 
przez niemiecką instytucję powierniczą, na niemiec
kie następcze kasy oszczędności, a prawa, przejęte 

(3) 1st der Aufwertllin~'sbetra,g im Grundbuch 
einzutragen, SD genii gt zur Eir.!ragung im Fal!e der 
Bestatigung durch den Kommissa,r der Antrag der 
Tll'eu:handst,elle. 

Art ikel 25. 
(1) Ober die eingchenden Betrageist von der 

TreuhandsŁelle fUr jede Rechtsnachfolgespa.rkasse 
eine gesonderŁe Rechnung zu fiihren. Die Rechts
nachfolgesparkasseo, fUr deren Rechnung die Betriige 
eingehen, sind berechŁi~t, durch den tieauttragten 
desjenigen Sparkassenverbandes, dem sie angehoreil. 
die Biich-er der Treuhandstelle einschen zu lassen. 

2) Die fUr RechilUng der Rechtsnachblgespu
kassen in einem Kalende,rffionat verei,nnahmten Be
tTage si,nd von der Treuhandslelle an diesebis zum 
zC!1Jnten Tage des folgcncien Kalendermonats unter 
Mitteilung einer Abrechnung abzufiihrcn. 

3) D.ie TreUiha,ndstellen s:nd befugt, unter gleich
zeitige-r Mitteilu,ng einer Abrechnung und der Unler
Ia~en zwei vom Tausend der abzufijhrenden Betrage 
wwie die Kosten aozuziehen, d:e i.hnen aus den fiill" 
Rechnung de'r RechtsnachfolgesparkasselO gefiihrten 
Rechtsstreitigkeiteo und Be it.reibungsverfahren er
wachsen si,nd. 

Arl :kel 26, 
(t) Die Treuhandstellen haben die Zuslłmrnwn.g 

der Rec,htsnachfolgesparkassen e inZllih ol en: 
1. zu Ve'fZ!chten, 
2. zum Abschluss von Vergleichen, 
3. wr Stundung fiilligcr ForderUlngen fiber den 

Zeit'raum von insgesamt ,6 Monaten h:naus, 
4. zur Du,rc-hliihrung von Recht'sstreitigkeiten 

und 
5. zum Verkauf von deutschen Au-slosungsrech .. 

te,n nebst Anleiheablosliongsschuld oder von 
Ablosungsanleihen sowie von polnischen 
Konversionsschuldverschre:bungen (§ 3 de. 
Schlu.ssprotokolls zum AuIwertungsabkom
men). 

(2) Wi'id die Zust:mmlling zum Verkauf von AnO' 
Jei·hen der im Absa tz 1 Nr. 5 bezeichneten Art nieM 
erteilt, so hal die Treuhandslelle die Anleihen ais 
sol che der Rechtsnachfolgesparkasse .... uszuhandigen; 

Artikel 27. 
Die TreUlhandstellen.sind nur befugt, die auf si~ 

fibergegangenen Rechte und Verbindlichkeiten in 
dem Gebiete desjenigen Staales geltend zu machen, 
~n dem sie ihren S:tz haben. Soweit Rechte und Ver
bindlichkeiten in einem anderen Staate gelte'od ge
macht weTcien konnen, sind die TreUlhandslellen vel'
pflichtet, den Rechtsnachfolgesparka,ssen, fU'r die się, 
d:e Stellung eines TreuhandeTS .haben, die fUr die Gel
tendmac,hun,g der Rechte erforderlichen Vollmachten. 
U,rkunden uncl sonstigen Unterlagen aus~uhiindigęn. 

Artikel 28. 

Die beiden TreUlhandstellen sind befugt, mitei
nander eine Verei.nba·rung zu treffen, nach der d!e auł 
sie fibergegangenen Rechte ganz oder teilweise ge .. 
genseitig aufgerechnet werden. Fur den Fall einel" sol,. 
chen Vereinba.runggehen in Hohe der auf~erechneten 
Betrage die von deT deutschen TTeuhandstelle iiber
nommenen Rechte auI die deulschen Rechts:oachfol~ 
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przez polską instytucję powierniczą - na polskie 
następcze kasy oszczędnosci. 

R o z d z i a ł TV. 
POSTANOWIENIA KOŃCOWE. 

Artykuł 29. 
(1) Za wyd,ane przez wtaściwe instytucje uwa

ża s:·ę te z.ar,zą c.:zen.a , dotyczą..:e praw prz " ciętY'ch kas 
{)'sZlczędno.ki, które wyJane :wstały przed wejśc , em 
w życie niniejszego układu w myśl ~)rzepisów usta
wOlclaw'3twa kriajowego. 

(2) Instytucj~, 'k,tórc ow~ zarzą:b:enia wydały, 
.są obowiązane do' u:siczenia wła.\c wcj in3tylu·:;j l po
wierniczcj na rachunek n-a .:dęp::zzj ka,sy OiS~::lęł njści 
kw::;-ty, jaKa przy~i il~ , wał,aby ir13.ty tu::ji pDw.ern.czej , 
gd yby zarządzenie wydane nie zos tało. 

(3) Po.slanowien;a us,L 2 nie mają za,stos:lwani'a 
do zarządz.eń, wyciany::h pr z.cz kasę 03Ziczędnuści, 
która jest w:ym:eniona w ClJrŁykule 6 j·a1rl:o nCIJstępcza 
kasa. o3z<:zędn c.ści dla odnośnej pr.z.ecięt~j kasy 
Q$~cz-ędnolŚci. 

(4) O ile h:-poteki i długi gruntowe przed wy
m:aną dokumentów ratyfikacyjny::h spł.:l cono kasom 
oszczędności, wymi.e nionym w .artykule 6 jako nastąp
cze -kasy ooz.c,z.ędn clŚci, zezwolenia na wykreślen ie 
wydawane będą VI ciągu trzech miesięcy od dnia wej
~e'a w życie ni" ;pj ,, ze,go układn prz,ez le kCIJsy, a po 
lJpływ~e tego czasOIkresu przez tę instyi u::ję po· 
w; erni,czą, na którą przeszły prawa przeciętej · kasy 
os,zczędności!. 

Artykuł 30. 
(1) Nasfępezym k~so()m oSlJczędno&śd r inSJt.y

lucjom powierniczym służy prawo bezpośredniego 
komunikowania się z nas[(;: pczemi kasami oszczęd
ności i instytucją powierniczą drugiego Państwa, za
wierającego ukło.d. 

(2) O ile nas;t ępcze kasy oszczędności lub 10sty
tucj'epowl?rnicze nie posiadaj ą ksiąg urzędGw)"C'h, 
dokum~nbó'N lub inn.ych d OWG::łów, mljących z-a 
przedm:ot stosunki prawne, kitóre wzdług postanQ
wień niniejszego układu przechodzą na nie, naten
czas posiad-ając,e je kasy oszczędnoIści i inne instytu
cje, któr.~ mają stanow;sko władzy, wjnn,y wydać je 
n,a,s.tępcżym kaso m oszczędności i iinstyŁucj 'om POI
wjern':czym. Jeżeli wydan iu stoją na prz'eszkodzi'e 
prawa osób Ifrzecich, kas'y oszczędności t instytu<;je, 
kt'óre mają stanow:.sko władzy, pOlS lada,jące odnośne 
dane, winny wydać uprawnionym następczym kasom 
oszczędn.ości lub 'ilIlstytucjom powiern ilC.zym odpisy 
dowodów :przy równoczesnem ,zaw.iadom:,eniu, ŻE!I, 
i w danym razie, jakie prawa osób trzecich stoją na 
przesz.kodzie wydaniu o.ryginałt~. 

Artyk1,lł 31. 
Ukł.ad .n!niej,s.zy wraz z p rofok6ł.em końoowYJn 

będzie możliwie jaknajprędzej ratyfikowany; wy
miana dokumentów rlltyf'ikaayjnyeh ilas1tąpi w War
szawie. Układ wchodzi' w życie ,z upływem m~es : ąca, 
lieząc-od dni4 wymiany dokumen-tów ra.ttyfika;eyjnych. 

l 

gesparkassen und dle \lon dlM' polnische'n Tt,eu:hand
stelle libern ommenen Rechte auf · die polnischen 

. Rechtsnachfolgesparkassen libero 

IV. A b s c h n i t t. , 
SCHLUSSIJEST!MMUNGEN. 

Ar U ::d 29. 
(I) Ver(ugu.n ~e n i1 b cr ;( cchte de:r durchschn:tte.-' 

nen Spa r kassen, óe vor de m lnk,rafttrełen dieses Ab
kommens gemas's den Vo'rschdten der Landesgesetz
ge~ung getroffen worcien sind, gelten aIs durch 
zuslindige Stellen erbssen. . 

(2) Pic SIe !len, we lc he dle Vel'fi1gunigen getro!
fen haben, sin d verpflich lct, der zustandigeln · Treu
hand's telle fUr Rechn ung cer Rechtsnachfolg esparrl:as~ 
se den Bet.rag zu leisten, de-r delr Treu,handstelle zu
stohen wiirde, we,n'n die Verfiigung nieht getroffen 
worden ware. . 

(3) Die Besłimmungen des Absatz 2 finden 
keine Anwendung auf Vediigungen, welche die ie-n.ige 
Sparka,s.se getroffen hat. die im .Artikel 6 al,s di~ 
Rechtsnachf01'gespa,rkasse der betreffenden durch
schnittenę,n Spa,rkasse bezeichnet wird. 

(4) Soweit Hy.pothe>"en und GrundsehuJden var 
dem Austausche der Ratifikat ionsurkunden an dieje
nigen S.parkassen, die im Art!kel 6 aIs die Recht~
nachfo!gesparb.ssen bcze:ehr. et we·den, zUJriick ge
zahlt worden sind, werden L6,schungsbewilligUJngen 
bis zum Ablaufe von 3 Monaten nach dem Tage des 
Inktrafttretenś dleses Abkommens 'von der Rechts
nachfolges,parkass e und n<l ch dem Ablaufe diesM 
Frist von derjenigen Treuhandstelle e,dei lt, auł wel~ 
che a :e Re chlc der durch:;c hn ittenen Spa,rk asse aber
gegangen sind. 

Art ike! 30. 
(1) Die Rechtsnachfolgespa'l'ka,ssen uncl die 

TreuhandsleIlen sinu berechtigt, unmiŁtelbar mit den . 
RechtsmachfolgespCIJrkassen und der TreUJhandsŁelle 
dęs anden~n vęrtragschliessenden Staa tes zu vel ke-
hren. " ! 

(2) 50weit Rechtsnaehfolgespal'ka!~en oder 
TrieUlhandstellen nich lm Besitze von GeschiHtsbil
chern, Urkunden oder sonstigen Unterlagen sind, 
die sich auf Rechtsverhalbnisse beziehen, welche nach 
den Bestimmungen dieses Abkommens auf sie iiber
gehen, sind ~hnen diese UnŁerJagen von den Sparkas
sen odlM' so-nstigen beth6rd1ichen StelJen herauszuge
ben, in dereu Besitz sie sich befindep. Stehen Rechte 
Dritter der Hęrausgabe entgegen, so haben die Spar
kassen oder behordlichen StelJen, in deren Besitz die 
bet'reffenden Unter1agen sind, den bcrechtigten 
RechtsnachfoIgesparkasse:n oder TreUlhandstelIen Ab
schriften der Unterlagen auszuhandigen und dabei 
tpitzuteilen, dass Uind gegebenenfalls weIche Rechte 
Dritter der Aus.handigung der U:rs e hrif t entgegen
stehen. 

ArHkel 31. 
Diese-s Abkomrnen soll mit dem Schlussp-roto

kol1 sobalcl aIs mogli eh ratifizied und die Ratifika
tionstlJrkunden sollen ~n Wa.rschau ausgetauscht wer
den. Das Abkommen tritt einen Monatnach dem Ta~ 
tge des Austausches der Ra.tifikati.cmsurkUlD.d~n in 
KTaft. 
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NN' DOWóD TEGO Pełn'omoc,nicy podpisali 
nin~ejsz)" układ w dwóch oryginałach w , języku pol
skim i n~emiJe.ckim i za'opatrzi}'li gO.swerm piecz.ęciami. 

W Berlinie" dni'a ·14 grudnia ' 1928 f. 

f-l Dr. Witold Prądzyński (-) Dr. Paul Eckardt 
t-) Leo Quassowski 

" PROTOKóŁ · KOŃCOWY. 

Przy podpisaniu polsko-niemieckiego układu 
w sprawi.e kas, oszczędności Peł.nomOcń !lcy Pań.stw, 

. zawierających układ, ułożyli się jak następuje: 

§ 1. 
Rządy obu Państw, zawierających układ, będą 

soMewzajemn ieświrudczyć poż)IItecz.ne usługi w celu 
wykonania układu. . 

§2. 
(1) Rządy Państw, zawierających układ, są 

zg'odne co doŁ!egOt, że stosunk i, prawnie tych kas 
oszczędności, których nie uważa się za przecięte gra
nicą (artykuł 1 ust.2J, podlegają ur,egulowaniu we
dług . postanowień układu waloryzacyjnego, o ile wy
magają unormowania mi.ęd.zypaństwowego.. 

. (2) Podobnie . podleg.ają . uregti.low:ani'u prze'z 
układ waloryzacyjny stosunki prawne (prawa i obo
w.iązki) , które nawiązano w imieniu przeci,ęŁych kas , 
Qsz'czędności d:op ~el'o . po dniu ' przee:ięcia granic", . 
(artykuł 2, ust. 3) . . 

§ 3. , 
Rząd' Polski ()świ'aclcza, że przewidziane warty

kulle 9 .zglo,s;z.enie lt"OS,zcz,eń posi,adacz;y wkładek 
oszczędnościowych zostanie zarządzone, o ile okaże 
się potrzebne, tylko dla powi'atowych kaą oszczędno
ści w Chojnic.ach, Grudz ; ądzu, Wejherowie i Wol
s;ztyi:l.ie,ora;zdła miejskiej kasy o.Sz.c,z.ęd.no,ści w Wej
herowi'e. 

§ 4 .. 
Rząd P,dlskr 'oświ'adcza . gofowo§ć wywarcia 

wpływu, na właściwe polskie ur.zędy w tym kierunkU(, 
hy . oznaczenie miary pr:zerachowania wkładek 
O:~zczędnoś:ciowych w polskich następcz,ych kasach: 
oszczędności (artykuł 10) nastąpiło, o ile tylko będzie 
możliwe, w c i ągu 6 miesięcy po wejścili w życ~e nj,. 
niejszego układu. 

§ 5. 
PosŁanlow1enia niniejs,zego protokółu końcowe~() 

'Vchodzą w życie równocześnie z układem , w sprawie 
kas oszczędnOśCi. 

W Berl inie, dnia 14 grudnia 1928 r • . 

Dr. Witold Prądzyńsk·i Dr. Paul Eckardł 
. . , . feo ' Quait;owski 

PROTOKóŁ OBRAD KOŃCOWYCH. 

Pełnomocnicy Państw, zawierających układ, 
stwierdzLli:: przy zamknięciu rokowań nad polsko-nle-

ZU URKUND DESSEN ,haben die Bevolma:ch-," 
tigten dieses A bkommenin doppelte.r Ausfedigung ID ' 
deutscher und polnischer UrschrHt unteil"zeichnet und 
mit ih're:n Siegelh versehen. 

Belin, den 14. Dezember 1928. 

(-) Dr. Paul Eckardt (-) Dr. Witold Prądzyński 
(-) Leo Quassowski 

SCHLUSSPROTOKOLL. 

Ber de1" Unterzeichnung des deut'sch.polltiiscben 
Sparkassena bkommens haben ' die I Bevollmiichtigten 
der I;>eiden veil"t.ragschliessenden SŁaaten folgendes 
vereimbad: 

§ 1. 
. Die Regierungen der beiden vertll'agschliessen-

den Staaten stellen einander iJhre guten Die:nste far 
die DtiJrchfiihrung des Abkommens ZLlil' Verfiigung. 

§ 2. , 
:(1) DieRegie'rungen de!!' vertlt'agschliessenden , 

Staaten s.ind daiiiber cinig, da.ss die Rechtsverhiilt
nisse derjenigeln Sparkasse.n; die -nieht aLs dur9h die . 
Grenzz.iehung dur,chsohniUen geLten (Artikel 1 Ab
satz 2), sóweit sie einer zwischenstaatlichen Regelung 
bedi1rfen, nach den Bestimmungendes AufwertuIligs-
abkommens abgewickelt werden. . 

(2) Ebenso werden die Rechtsverhiiltnisse' 
(Rechte und Verbindlichkeiten}, die im Nainen der 
durchschnittenen Spa'l"kassen lnach dem lage der, 
Grenz,zie,hung .neu beglriindet wOlrden sind (Artikel . 2 . 
Absatz 3), durch das Aufwertungsabkommen abge
wic kelt. 

§3., 
Die Pol'llische Regierung erkla>rt, dass die ·im 

Artikel 9 vorgesehe'ne Anmeldung der Anospriiche de'f 
Spargliiubiger nUJr bei den Kreiss'parkasselO Grauden~ 
Konitz, Neustadt i. W. und WolLstein und bei der 
Stiid.tischen Sparkasse Neustadt i. W., soweit erfor
derLich, angeordnet werden wird. 

§ 4. . 
Die Polnische Re~ierunge,rklart sich bereit, atif 

die poJnische zustandigen Stel\.en dahin ei'nzuW'iifken~ 
dassdie Fest'setzllJng des Aufwertung.ssatzes fik die 
Sparguthaben bei den po),nis<:hen Rechtsnachfolge
spa,rkassen (ArtikellO) bin:nen 6 Monaten nach In
krafttreten des Abkomme·ns, soweit irge.nd moglich. 
e rf olg t. 

§ 5. 
Die Bestimmun~en dieses SchlussprotokoIJs tre';' 

ten zugleich mit dem Sp8Jrkassenabkommen in Kraft. 

Berlin, den 14. Dezember 1928. 

Dr. Paul Eckardt Dr. Witold Prąd:yńaki 
Leo Quassowski 

SCHLUSSSITZUNGSPROTOKOLL. 

Bei dem Abschluss de:r VerhandlUlIlgen iibet da:s 
deutsch-pol,nische Sparkassenabkonunen haben die 
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mieckim układem w sprawie kas oszczędności zgodę 
swych Rządów na następujące postanowienia: 

1. Rządy Państw, zawierających układ, lUZ 

przed wejściem w życie układu w sprawie 
kas oszczędności, postarają się o to, ażeby 
na żądan~e naslępczy<:h kas qszczęd.ności zo
stały im natychmiast wydane dd.Ilie, potrzeb
ne do obLcz.enia praw, przysługujących im 
według niniejszego ' układu oraz do wypeł
n.ienia obowiązków, nałożony<:h na nie pr.z.e.z 
ciniej;szy układ. 

2. Zresztą Rządy Państw, zawierających układ 
będą aż do dnia wejści,a w życie układu, 
w spraw~ kas oszczędności przestrze~ać ta
kiego postępowania, aby przy.szłe stosowa
nie układu nie napotykało ani na przeszko
dy, ani na trudności. 

3. Od zobowiązań, wymienionych pod liczbą 1 
i 2, wc,Ine będą Rządy P aJ1.S tw" zawi'Crają
cych układ, najpóźniej Z dniem 1 stycznia 
1930 r. 

W Berlini.e., dni'a 14 grudn:1a 1928 r. 
. Dr. Witold Prądzyński Dr. Paul Eckardt 

Leo Quassowski 

Bevollmachtigten der beiden vertragschliessende'11 
Staaten das linverstiindnis der Regierungen iibe'I' 101-
gendes festgestellt: 

1. Die Regierungen der vertragschliessenden 
Staaten werden schon vor dem lnk,ralttre.len 
des Sparkassenabkommens dafiir Sorge Lra
gen, dass auf Verlangen der Rechlsnachfol
gesparkassen diesen diejenigen Unterlagen 
alsbald herausgegeben weil"den, we sie zur 
ErrechnUlng der i:hnen nach dem Abkom
men zustehenden Rechte U1Dd zur ErfiiJlung 
der mnen dUlrch das Abkommen auferlegten 
Verbindlichk ei ten benotigen. ',,' 

2. Im iibrigen werden die Regierungen der "eT
liragschliessenden Staaten bis zum Tage des 
Inknfttretens des Spa,rkassenąbkommens: ihr 
VerhaJtenso einrichten, da'ss die kiinftige 
AnwendUIDg des Spsrkassenabkommens we .. 
der gehinde>rt noch erschwert wird. 

3. Von den unter 1 und 2 bezeichneten Bindun-
gen werden die Reg:erungen . der vertrag
iSchliessenden Staaten spatestens mit dem 
1. Januar 1930 !rei. 

Berlin, den 14. Dezember 1928. 

Dr. Paul Eckardt Dr. Witold PrądzyńskI. 
Leo Quassowski 

. Zaznajomiwszy się z powyższym układem oraz dołączonemi doń protokółem końcowym i proto
kółem obrad końcowych uznaliśmy je i uznajemy za słuszne zarówno w całości jak i każde z postanowień 
w nich zawartych; oświadczaIIly,że 'ą przyjęte, ratyfikowane i potwierdzone i przyrzekamy, że będą · ni •• 
zmiennie zachowywane. 

Na dowód czego wydaliśmy Akt niniejszy opatrzony pieczęcią Rzeczypospolitej Polskiej. ' 

W ' Warszawie, dnia 10 lutego 1931 r. 

f-) 1. Mościcki 

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej 
Prezes Rady Ministrów 

f-) W. Sławek 

Minister Spraw Zagranicznych: 
(-) August Zaleski 

109. 
OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 16 lutego 1931 r • 

i: 

o ••• '-l ' 

. w sprawie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych polsko-niemieckiel!o układn w sprawie kas oszczęd
Dości, podpisanego wraz z protokółem końcowym i protokółem obrad końcowych w Berlinie dAla 

14 grudnia 1928 r. 

Podaje się niniejszem do wiadomości, że, w wykonaniu art. 31 polsko-niemieckiego układu w spra
wie kas oszczędności, podpisanego wraz z protokółem końcowym i protokółem obrad końcowych w Berlinie 
dnia 14 grudnia 1928 r., nastąpiła w Warszawie dnia 16 lutego 1931 r. wymiana dokumentów ratyfikacyj

. . '. nych powyższego układu. 
Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleskl 


